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Das deutsch-chinesische 

Beziehungswunder

Vorspann
China aktuell hat zuletzt i.J. 1985 

zwei systematische Uberblicksarti- 

kel zum deutsch-chinesischen Ver- 

haltnis gebracht, und zwar im Ju- 

ni-Heft ("Kaleidoskop der deutsch- 

chinesischen Beziehungen. Eine 

Zwischenbilanz anlaBlich der Visite 

Zhao Ziyangs", S.363-373) und im 

Dezember-Heft ("Die deutsch-chi­

nesischen Beziehungen: besser als 

je zuvor - Zwischenbilanz 1985", 

S.814-824).

Wie schon der damalige Dezember- 

beitrag, versteht sich auch die vor- 

liegende Tour d’horizon als Fort- 

schreibung der Ereignisse - und 

zwar seit Beginn d.J. 1986.

Unmittelbarer AnlaB zu den vorlie- 

genden Betrachtungen ist der Be- 

such von Bundeskanzler Kohl in 

der VR China.
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1.

Politische Beziehungen

1.1.

Die Abfolge der beiderseitigen 

Besuche wird immer dichter

LieB sich in den ersten Jahren nach 

Aufnahme der diplomatischen Be­

ziehungen (1972 ff.) noch jeder 

einzelne Besuch genau festhalten, 

so ist dies inzwischen angesichts 

der Dichte des Besucherstroms fast 

unmoglich geworden. Nachfolgend 

kbnnen deshalb nur die ranghoch- 

sten Politiker genannt werden, die 

im Berichtszeitraum 1986/87 "Dele- 

gationen" angefuhrt haben.
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1.2.

Chinesische Spitzenpolitiker in der 

Bundesrepublik: das "Hu-Yaobang- 

Jahr" 1986

Hauptereignis d.J. 1985 war der 

Besuch von Ministerprasident Zhao 

Ziyang im Juni gewesen (dazu C.a., 

Juni 1985, S.363-365), Hbhepunkt 

d.J. 1986 dagegen war die Visite 

des (damaligen) KP-Generalsekre- 

tars Hu Yaobang.

Zwei Monate vor ihm war Qiao 

Shi, seines Zeichens Stellvertreten- 

der Ministerprasident und Politbii- 

romitglied, nach Bonn gekommen.

Hu Yaobang besuchte die Bundes­

republik im Verlauf einer Westeu- 

ropareise, die ihn - in dieser Rei- 

henfolge - durch GroBbritannien, 

die Bundesrepublik (12.-16.Juni), 

Frankreich und Italien fiihrte.

Offizieller Hauptzweck der Reise 

war die Erwiderung eines Besuches 

Willy Brandts, der bei einer China- 

Reise im Mai/Juni 1984 mit Hu 

Yaobang Parteibeziehungen verein- 

bart hatte. Aus diesem Grunde 

auch wurde Hu am Flughafen von 

Brandt begriiBt. Der Generalsekre- 

tar setzte sich aber auch mit der 

Regierung in Bonn in Verbindung 

und fiihrte Gespriiche mit den 

wichtigsten Politikern, ohne daB es 

allerdings zu konkreten Abma- 

chungen gekommen ware (Einzel- 

heiten dazu in: C.a., Juni 1986, 

S.357 f.). Wichtiger als Detailer- 

gebnisse war eine weitere atmo- 

spharische Verbesserung - zumin- 

dest sah dies die chinesische Seite 

so. Zu den Hauptprogrammpunkten 

gehorte auch die Rede Hus vor 

dem Deutschen Industrie- und 

Handelstag am 13.Juni 1986, in der 

er den Wunsch Chinas nach der 

Entwicklung langfristiger Wirt- 

schaftsbeziehungen mit Europa 

zum Ausdruck brachte (1).

In Begleitung Hu Yaobangs fand 

sich Li Peng, Stellvertretender Mi­

nisterprasident, Politbiiromitglied 

und einer der erfolgreichsten "Auf- 

steiger" der jiingeren Generation.

Fast gleichzeitig mit dem Hu-Be- 

such - aber unabhangig davon - 

war der Biirgermeister' von Shang­

hai, Jiang Zeming, nach Hamburg 

gekommen, wo ein Stadtepartner- 

vertrag unterzeichnet wurde.

Seit Anfang 1987 sind zwei weitere 

Spitzenpolitiker Chinas in die Bun­

desrepublik gekommen, namlich 

AuBenminister Wu Xueqian und 

Staatskommissar Zhang Jingfu. Wu 

Xueqian besuchte die Bundesrepu­

blik im Verlauf einer der fiir chi­

nesische Politiker iiblich geworde- 

nen flachendeckenden Reisen, die 

diesmal vom 7. bis 29.Marz dauerte 

und die (den inzwischen zum Polit- 

biiromitglied aufgeriickten) Wu in 

die CSSR, nach Polen, Bulgarien, 

Italien und San Marino, die Bun­

desrepublik und die Schweiz fiihr- 

te. Die Visite begann in Frankfurt, 

wo er vom hessischen Minister fiir 

Wirtschaft und Technik, Ulrich 

Steger, empfangen wurde (Gespra- 

che liber Mbglichkeiten der hessi­

schen Industrie und Wirtschaft in 

China). Zweite Station war Nieder- 

sachsen, wo Wu die historische In- 

nenstadt Celles und die Herzog- 

August-Bibliothek in Wolfenbiittel 

(Eroffnung einer China-Buchaus- 

stellung) besuchte, und wo er in 

Hannover zu Gesprachen mit Mini­

sterprasident Albrecht sowie Wis- 

senschaftsminister Cassens zusam- 

mentraf. Sodann ging es weiter 

nach Bremen (Gesprach mit Biir- 

germeister Wedemeier, mit Bremer 

Kaufleuten, Rundgang durch die 

historische Innenstadt) und nach 

Bremerhaven (Besuch des Contai­

nerterminals), ferner nach Wupper­

tal (Rathaus Barmen sowie Besuch 

des Friedrich-Engels-Hauses, Ge- 

sprache mit Vertretern der mittel- 

standischen Industrie) und schlieB- 

lich nach Bonn (Gesprache mit 

Vertretern der Griinen; Empfang 

bei Genscher; Unterzeichnung eines 

Abkommens uber finanzielle Zu- 

sammenarbeit in Hohe von 

70 Mio.DM fiir die Modernisierung 

und Ausweitung der Kapazitat ei- 

niger Industrieprojekte sowie fiir 

die technische Ausstattung eines 

Fortbildungszentrums; Gesprach 

mit Bundeskanzler Kohl, mit dem 

CSU-Vorsitzenden Franz-Joseph 

StrauB und anderen Politikern). In 

seiner Tischrede am 23.Marz 1987 

hob Wu hervor, daB die Langfri- 

stigkeit der beiderseitigen Bezie- 

hungen ein wichtiges Charakteristi- 

kum der Politik zwischen China 

und der Bundesrepublik sei. China 

wisse besonders die Bemiihungen 

der deutschen Regierung und der 

deutschen Wirtschaft um die Aus- 

und Fortbildung chinesischer Fach- 

krafte und um einen hdchst beach- 

tenswerten Technologietransfer zu 

schatzen. Man wiirdige auch die 

deutsche Bereitschaft, mehr Pro- 

dukte aus China zu importieren - 

auch dies sei ein Zeichen von 

Weitsichtigkeit (2).

AnlaBlich der Eroffnung der Han- 

nover-Messe, die diesmal besonders 

dem "Partnerland China" gewidmet 

war, besuchte eine chinesische Re- 

gierungsdelegation unter der Lei- 

tung von Staatskommissar Zhang 

Jingfu Hannover. Zhang ist der fiir 

Wirtschaftsfragen zustandige chine­

sische Staatskommissar und war 

deshalb auch fiir deutsche Wirt- 

schaftsvertreter ein wichtiger Ge- 

sprachspartner, zumal einige deut­

sche Unternehmen zu dieser Zeit 

gerade iiber mehrere GroBprojekte 

in China verhandelten, u.a. iiber 

ein Stahlwerk, eine StranggieBanla- 

ge, ein StraBenbauprojekt, ein 

Rbhrenwerk sowie iiber Kraft- 

werkserweiterungen. Wirtschafts- 

minister Bangemann muBte sich 

von seinem Besucher Klagen iiber 

das chinesische Handelsbilanzdefi- 

zit gegeniiber der Bundesrepublik 

anhbren. Allerdings habe sich der 

deutsche Import aus China 1986 

mit 2,7 Mrd.DM um 5,8% gegen­

iiber dem Vorjahr erhoht, wahrend 

gleichzeitig die deutschen Exporte 

um 3,8% auf 6,2 Mrd.DM gesun- 

ken seien. Dies lasse hoffen.

Anfang April kam der Staatsrat 

und Kommissionsvorsitzende fiir 

Wissenschaft und Technologic, 

Song Jian, zu einem neuntagigen 

Besuch in die Bundesrepublik. 

Hauptgesprachspartner war Bun- 

desforschungsminister Heinz Rie­

senhuber. Song besuchte auch 

Miinchen, Hamburg, Bremen und 

Baden-Wiirttemberg (3). Erortert 

wurde vor allem eine starkere Zu- 

sammenarbeit auf den Gebieten 

Biotechnologie, Nachrichteniiber- 

mittlung, Automatisierung, neue 

Materialien, Raumfahrttechnologie, 

Atomenergie und andere Energien, 

Ozeanologie und Okologie. Beide 

Seiten zeigten sich mit der Ab- 

wicklung des 1978 unterzeichneten 

Abkommens iiber wissenschaftliche 

und technische Zusammenarbeit 

zufrieden.

Ebenfalls im April kam der Presi­

dent der Gesellschaft des Chinesi- 

schen Volkes fiir Freundschaft mit 

dem Ausland, Zhang Wenjin, auf 

Einladung der Konrad-Adenauer- 

Stiftung in die Bundesrepublik.

1.3.

Deutsche Besucher in China

Aus Raumgriinden konnen hier nur 

einige Namen und Daten wiederge- 

geben werden, die allerdings, zu- 

sammengefaBt, doch ein anschauli- 

ches Bild vermitteln. Die Namen 

werden hier in der zeitlichen Rei- 

henfolge der Besuche aufgefiihrt: 

Heinz Ruhnau, Vorsitzender der 

Lufthansa (Januar 1986), Siegfried 

Lengl, Staatssekretar im Ministe- 

rium fiir wirtschaftliche Zusam­

menarbeit (Februar), Lothar Riihl, 

Staatssekretar im Verteidigungsmi-
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nisterium (Marz), Hans-Jochen 

Vogel, (damals noch stellvertreten- 

der) Vorsitzender der SPD (Marz), 

Uwe Barschel, Ministerprasident 

von Schleswig-Holstein (April), 

Gerhard Stoltenberg, Finanzmini- 

ster (April), Walther Leisler-Kiep, 

Prasidiumsmitglied der CDU (Mai), 

Dorothee Wilms, Ministerin fur Er- 

ziehung und Wissenschaft (Mai), 

Bruno Heck, President der Kon- 

rad-Adenauer-Stiftung (Juni), 

Martin Bangemann, Bundeswirt- 

schaftsminister (August), Oskar 

Lafontaine, Ministerprasident des 

Saarlands (September), Heinz 

Kuhn, Vorsitzender der Friedrich- 

Ebert-Stiftung (September) sowie 

Hans-Joachim Mann, Vizeadmiral 

und Inspekteur der Marine der 

Bundesrepublik Deutschland, der 

seine Hoffnung auf "freundschaft- 

liche Verbindungen zwischen den 

Seestreitkraften beider Lander" zum 

Ausdruck brachte.

Im Juli 1987 schlieBlich folgte der 

Besuch von Bundeskanzler Helmut 

Kohl (12.-19.Juli) in Begleitung ei- 

ner HOkbpfigen Delegation, der 

zahlreiche Wirtschaftsvertreter, 

aber auch der Bundesminister fur 

wirtschaftliche Zusammenarbeit, 

Hans Klein, angehbrten.

Es war der dritte China-Besuch 

Kohls in seiner Eigenschaft als 

Kanzler; daher wurde er, chinesi- 

schen Formulierungsgewohnheiten 

entsprechend, als "alter Freund" 

empfangen. ProtokollgemaB hatte 

der Kanzler Besprechungen mit 

seinem Amtskollegen Zhao Ziyang, 

aber auch mit Staatsprasident Li 

Xiannian, dem Vorsitzenden des 

Standigen Ausschusses des NVK, 

Peng Zhen, und, vor allem, mit 

Deng Xiaoping.

Bei den verschiedenen Erklarungen 

tauchten Standardformulierungen 

auf, die inzwischen zum rituellen 

Vokabular der zwischenstaatlichen 

Beziehungen gehbren - z.B. "Lang- 

fristigkeit", "Aufrichtigkeit", "Viel- 

seitigkeit" der Beziehungen, "Uber- 

einstimmung" in den wichtigsten 

Fragen der internationalen Politik 

(die tatsachlich nahezu fugenlos 

ist!), "Gegenseitigkeit" u.dgl.

Doch muB man dem Kanzler zuge- 

stehen, daB er mit seiner jovialen 

pfalzischen Art bei den Chinesen 

auch jenseits solcher Formalien of- 

fensichtlich gut ankommt.

Die direkten Ergebnisse waren ma- 

ger, die indirekten Ergebnisse da- 

gegen bedeutungsvoll, weil langfri- 

stig. Sie lassen sich mit den drei 

Stichworten Guanxi, Gesicht und 

Hierarchie wiedergeben: Guanxi, 

weil persbnliche Beziehungen wei- 

ter verstarkt wurden, "Gesicht", 

weil erneut wichtige, sich dem Ge- 

dachtnis einpragende Termini fie- 

len wie "hilfreich", "zuverlassig", 

"aufrichtig" etc., und "Hierarchie", 

weil der Kanzler sich als "Tiirbff- 

ner vom Dienst" fur die Wirtschaft 

zur Verfijgung stellte und mit sei­

nem "Kanzlerbonus" die Gesprachs- 

ebene weit anhob.

Dieser hierarchische Gesichtspunkt 

kann nicht hoch genug veranschlagt 

werden. Alles in allem wurden in 

Anwesenheit Kohls und Zhaos le- 

diglich zwei Vertrage sowie eine 

Absichtserklarung fur Auftrage an 

deutsche Firmen unterzeichnet. Das 

Luft- und Raumfahrtunternehmen 

MBB erhielt einen Auftrag fur die 

Lieferung von Teilen eines moder- 

nen Telekommunikationssatelliten 

im Werte von rd. 60 Mio.DM. Mit 

Siemens unterzeichnete die chinesi- 

sche Seite eine Absichtserklarung 

fiir Projekte und fur eine Zusam­

menarbeit im Bereich der Hoch- 

technologie. U.a. sind hierbei die 

Lieferung eines digitalen Telefon- 

vermittlungssystems fiir Beijing, 

ferner ein Gemeinschaftsunterneh- 

men fur integrierte Schaltkreise 

sowie ein Ausbildungszentrum vor- 

gesehen. Die Firma Orenstein & 

Koppel AG unterzeichnete eine 

Vereinbarung uber die Weiterfiih- 

rung eines bereits bestehenden Li- 

zenzabkommens uber die Fertigung 

von Hydraulikbaggern.

Kohl versprach seinem Amtskolle­

gen Zhao, die Zahl der chinesi- 

schen Studenten und Praktikanten 

in der Bundesrepublik in naher 

Zukunft von bisher 2.000 auf 3.000 

zu erhbhen. Die Bundesrepublik 

w’are erfreut, wenn im Gegenzug in 

Beijing ein Goethe-Institut errich- 

tet wurde.

Zhao andererseits wiinschte einen 

Abbau des bilateralen Handelsdefi- 

zits. Der chinesische Passivsaldo lag 

1986 bei 3,5 Mrd.DM. Die Bundes­

republik mbge in Zukunft ihre Im- 

porte aus China steigern und au- 

Berdem starker investieren. Von 

insgesamt etwa 300 Gemeinschafts- 

unternehmen mit dem Ausland He­

len nur 19 auf deutsche Firmen.

Kohl bot seinem Gesprachspartner 

die Einrichtung von Exportsemina- 

ren an, um fiir die chinesischen 

Waren bessere Absatzmbglichkeiten 

zu erreichen.

Kohl besuchte Shanghai, wo er auf 

dem Schulschiff "Deutschland" ei­

nen Empfang fur Spitzenvertreter 

der Stadtregierung gab, und Nan­

jing, Chengdu und Kunming. Bis­

her war alles gut verlaufen - doch 

dann reiste die Delegation, von al­

ien guten Geistern verlassen, auch 

nach Tibet. Uber diese Visite wa­

ren die Chinesen, deren Rechtsan- 

spruch auf das "Dach der Welt" 

durchaus zweifelhaft ist (ausfiihr- 

lich dazu C.a., Dezember 1983, 

S.751 ff.), entziickt, sie loste aber 

beim Dalai Lama und bei tibeti- 

schen Exilanten weltweit Proteste 

aus. Zu Recht kann man fragen, 

warum die Reise ausgerechnet nach 

Tibet fiihren muBte, wo China 

doch nicht weniger als 29 Provin- 

zen hat! Gerade ein deutscher Re- 

gierungschef, der es zu Recht ger- 

ne hbrt, wenn eben chinesische 

Gesprachspartner versichern, daB 

uber die Zukunft der deutschen 

Nation einzig und allein das deut­

sche Volk zu entscheiden habe, 

sollte sich davor hiiten, das Selbst- 

entscheidungsrecht eines anderen 

Volkes (wie des tibetischen) in 

Frage zu stellen! China sucht seine 

Anspriiche auf Tibet mit drei Ar- 

gumenten zu stiitzen: Legitimation 

durch die Geschichte, Legitimation 

durch "Befreiung" und Legitimation 

durch Investitionsleistungen (Nahe- 

res ebenda). Alle drei Beweisketten 

vermbgen nicht zu iiberzeugen!

Der Kanzler hob - laut XNA-Be- 

richterstattung - hervor, daB Tibet 

zu den wenigen Regionen in der 

Welt zahle, wo eine alte Kultur von 

Generation zu Generation "unbe- 

schadigt weitergegeben wurde" 

(sic!). Hat er wirklich nicht ge- 

wuBt, daB von den Hunderten 

ehemaliger Kloster und Kloster- 

stadte nur 13 (!) das Jahr 1959 und 

die Kulturrevolution einigermaBen 

unbeschadigt iiberlebten!?

1.4.

Beziehungen auf Bundeslander/ 

Provinz-Ebene

1.4.1.

Die "Nachzugler" haben aufgeholt

Nach Baden-Wurttemberg (mit 

Liaoning), Niedersachsen (mit An­

hui), Bayern (mit Shandong), Hes­

sen (mit Jiangxi), Nordrhein-West­

falen (mit Shanxi), Rheinland-Pfalz 

(mit Anhui) (Einzelheiten dazu in: 

C.a., Dezember 1985, S.816) und 

Bremen (mit Dalian) haben inzwi­

schen auch die letzten, bisher noch 

ausstehenden Bundeslander Part- 

nerschaftsbeziehungen erbffnet, 

namlich Schleswig-Holstein mit der 

Provinz Zhejiang, die Hansestadt 

Hamburg mit Shanghai und das 

Saarland mit Hunan. Nur - das 

auch fiir China "heikle" - Berlin 

steht jetzt noch aus.
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1.4.2.

Schleswig-Holstein/Zhejiang

Fiir Schleswig-Holstein bot sich die 

Provinz Zhejiang wegen ihrer ahn- 

lich strukturierten Wirtschaft 

Fischerei und Landwirtschaft - an. 

In einer Vorabvisite im Sommer 

1985 hatte der friihere Wirt- 

schaftsminister des Landes, Jurgen 

Westphal, bereits den Boden fiir 

die Partnerschaft vorbereitet. Das 

Abkommen wurde wahrend des 

Besuchs von Ministerprasident Uwe 

Barschel im April 1986 unterzeich- 

net. Vor allem die Offenen Stadte 

Wenzhou und Ningbo diirften fiir 

schleswig-holsteinische Betriebe 

von besonderem Interesse sein.

1.4.3.

Hamburg/Shanghai

Der Partnerschaftsvertrag zwischen 

den beiden grdBten HafenstSdten 

Chinas und der Bundesrepublik, 

Shanghai und Hamburg, wurde am 

29.Mai von den beiden Biirgermei- 

stern Jiang Zemin und von Dohna- 

nyi in Hamburg unterzeichnet. In 

dem Dokument heiBt es u.a., daB 

beide Seiten bereit seien, auf der 

Grundlage der gegenseitigen Ach- 

tung, der Gleichberechtigung und 

des gegenseitigen Nutzens ihre Zu- 

sammenarbeit und den Austausch 

vielfaltig auszubauen. Aus chinesi- 

scher Sicht ist Hamburg die nach 

wie vor wichtigste Wirtschaftsme- 

tropole der Bundesrepublik, da 

iiber den Hamburger Hafen drei 

Viertel des Warenaustausches zwi­

schen beiden Landern abgewickelt 

werden. Am China-Terminal in 

Waltershof legen jahrlich mehr als 

200 chinesische Schiff e an. Rd. 100 

Hamburger Import- und Export­

firmen stehen zudem seit Jahrzehn- 

ten im China-Geschaft. Aus diesem 

Grund auch wurde hier - ebenso 

iibrigens wie auf der Gegenseite in 

Shanghai - das erste Generalkonsu- 

lat erdffnet. 1985 folgte dann die 

"China United Trading Corp." - ein 

Handelszentrum, das Chinas Ge- 

schafte in ganz Westeuropa koordi- 

nieren soil. Leiter ist Li Shude.

Jiang Zemin war vor allem vom 

Hamburger Hafen - und hier 

wiederum von der Kohlbrandbriik- 

ke - beeindruckt. Besonders inter- 

essierte ihn ferner die Ldsung des 

Verkehrsproblems nicht nur in der 

Hamburger Innenstadt, sondern 

auch die Verbindungen zwischen 

Schiff und Schiene. Er verwies 

darauf, daft durch die 12-Millio- 

nen-Metropole am Yangzi zwar 

tSglich nur rd. 100.000 Fahrzeuge 

rollen, daB dafiir aber rd. 4 Mio. 

Fahrrader die viel zu schmalen 

StraBen blockieren und zu be- 

stimmten Zeiten die ganze Stadt in 

eine einzige Warteschlange verwan- 

deln, was wiederum fiir die taglich 

3.500 Busse, die 8,7 Millionen 

Menschen (6mal so viel wie in 

Hamburg) zu transportieren haben, 

auf eine Katastrophe hinauslauft.

1984 betrug der Warenumschlag des 

Hamburger Hafens mit Shanghai 

1,4 Mio.t Oder 4,4% des gesamten 

Umschlags. Diese 4,4% entsprechen 

allerdings nicht weniger als 70% 

des chinesischen AuBenhandels mit 

der Bundesrepublik!

Hamburg ist deutsches (und west- 

europaisches Zentrum) des China- 

Handels. Rd. drei Viertel des bi- 

lateralen Warenverkehrs zwischen 

beiden Landern werden in Ham­

burg umgeschlagen. Insgesamt sind 

liber 100 Unternehmen an diesem 

Handel beteiligt; ca. 30% der chi­

nesischen Importe erfolgen liber 

Hamburger Importeure.

Wesentlich geringer ist der Anted 

der Hamburger Handelshauser am 

deuschen Export nach China: er 

belauft sich nur auf 8%.

Auch die Hamburger Bankenwelt 

hat sich immer starker in den Chi­

na-Handel eingeschaltet. Besonders 

bemerkenswert ist hier die Ver- 

eins- und Westbank, die nicht nur 

mehrere chinesische Azubis ausbil- 

det, sondern auch eine China-In- 

formationsstelle erdffnet - und 

auch im Ausstellungswesen Good 

Will gezeigt hat: 1987 beispielsweise 

fand hier eine Ausstellung chinesi- 

scher Briefmarken statt.

Die Beziehungen der Hansestadt zu 

China haben eine lange Geschichte. 

Bereits 1860 waren Handelsschiffe 

der Reederei Rickmers nach 

Shanghai gesegelt, um Reis, Tee 

und Textilien zu libernehmen, und 

um die Jahrhundertwende waren 

die ersten chinesischen Seeleute an 

die Elbe gekommen. 1929 war fiir 

die ersten Zuwanderer eine Inter- 

essenvertretung und das erste Chi­

na-Restaurant in der Schmuckstra- 

Be auf St.Pauli gegriindet worden. 

Der Zweite Weltkrieg allerdings 

zerstorte all diese Anfange wieder; 

librig blieb nur ein Kellerlokal an 

der DavidstraBe 32.

Pioniere beim Wiederaufbau der 

beiderseitigen Beziehungen waren 

auch nach 1945 wieder chinesische 

Seeleute, die von deutschen Reede- 

reien (Hapag-Lloyd und Hamburg- 

Slid) angeheuert worden waren 

und dann in Hamburg abgemustert 

haiten. Sie griindeten 1962 ein 

Seemannsheim, das im Stadtteil 

Eppendorf liberlebt hat und seine 

Funktionen bis heute ausilbt. In 

den flinfziger und sechziger Jahren 

nahm dann die Zuwanderung 

schnell zu - und mit ihr stieg die 

Zahl der China-Restaurants in die 

Dutzende. Staatliche Vertretungen 

der Volksrepublik kamen hinzu, so 

die Sunry Import & Export GmbH 

- sowie mehrere Gemeinschaftsun- 

ternehmen mit Hamburger Firmen.

Wahrend Dusseldorf zum japani- 

schen Zentrum der Bundesrepublik 

geworden ist, hat Hamburg den 

gleichen Stellenwert fiir die Chine­

sen eingenommen - und Iibrigens 

nicht nur fiir die Chinesen aus der 

Volksrepublik, sondern auch aus 

Taiwan, das am Hamburger Mit- 

telweg ein hochst aktives Zentrum 

mit der Bezeichnung "Fernost-In- 

formation in Hamburg" unterhMt 

und als "Regierungsvertretung Re- 

publik China, Taiwan" fungiert.

Aus Hamburg auch war das Schul- 

schiff "Deutschland" in die Schwe- 

sterstadt nach Shanghai gekommen, 

und zwar genau zu dem Zeitpunkt, 

als auch Bundeskanzler Kohl dort 

eingetroffen war.

Das letzte deutsche Marineschiff 

hatte in Shanghai im Februar 1937 

festgemacht - der Kreuzer "Em­

den".

1.4.4.

Hamburg-Konkurrenten: Koln,

Dusseldorf, Frankfurt

Starke Konkurrenz entsteht der 

Hansestadt in Koln, Dusseldorf und 

Frankfurt. In Koln hat der BDI 

seinen Sitz, zum andern ist es dort 

zur Griindung zahlreicher Consul­

ting-Firmen gekommen. Am 

21.Marz 1987 beispielsweise wurde 

die China Markt-Service GmbH in 

Koln gegriindet, die hauptsachlich 

mittelstandischen Unternehmen in 

Nordrhein-Westfalen beratend zur 

Seite stehen will. Hinter der Griin- 

dung steht die West-LB, die bereits 

im Friihjahr 1986 eine Vertretung 

in Beijing erdffnet hatte.

Geplant ist auch die Errichtung ei- 

nes chinesischen Wirtschaftsinfor- 

mationszentrums, das vom chinesi­

schen Ministerium fiir AuBenhan- 

del und AuBenwirtschaftsbeziehun- 

gen getragen wird.

Anfang 1987 wurde in Koln auch 

eine AuBenstelle der Chinesischen 

Gesellschaft fiir den internationalen 

Austausch von Fachkraften errich- 

tet. In Koln befinden sich auBer- 

dem Vertretungen der China Silk
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Corp., der China National Techni­

cal Import Corp, sowie der China 

National Machinery and Equipment 

Corp.; demnachst soli dort auch das 

"China National Economic Center" 

entstehen.

In Dusseldorf ist im Mai 1987 die 

Deutsch-Chinesische Wirtschafts- 

vereinigung (DCWV) als mittel- 

standisch orientierter gemeinniitzi- 

ger Verein konstituiert worden. 

Initiatoren der DCWV waren die 

Gesellschaft fur deutsch-chinesi- 

sche Freundschaft (GDCF), fiih- 

rende Vertreter nordrhein-westfali- 

scher Unternehmen und Institutio- 

nen - insgesamt 44 Griindungsmit- 

glieder. Erste Veranstaltung ist die 

"Vorstellung des Beijing Lufthansa 

Center" im September. Im Novem­

ber folgt "Aktuelles im China-Ge- 

schaft" (4).

Hart auf den Fersen ist den Ham- 

burgern neuerdings ein dritter 

Konkurrent - Frankfurt; dort gibt 

es beispielsweise das Fremdenver- 

kehrsamt der VR China, neuer­

dings auch das bereits erwahnte 

Arbeitsbiiro der Bank of China, 

ferner die Vertretung der chinesi- 

schen Zivilfluggesellschaft (CAAC) 

usw.

Im Herbst 1986 wurde in Frankfurt 

ein Biiro des China Council for the 

Promotion of International Trade 

(CCPIT) erbffnet, und zwar in 

Anwesenheit seines Vorsitzenden 

Rong Yiren. Der CCPIT ist ein al­

ter Schrittmacher, der mit dem 

OstausschuB der Deutschen Wirt- 

schaft bereits 1957 das erste 

deutsch-chinesische Handelsab- 

kommen unterzeichnet hatte, das 

seinerzeit allerdings die Laufzeit 

von einem Jahr nicht iiberleben 

konnte.

Am 26.Mai 1986 veranstaltete die 

Stadt Frankfurt einen China-Tag, 

um auf diese Weise ihre Verbun- 

denheit mit der Volksrepublik zu 

bekunden. Initiatoren waren of- 

fensichtlich die Frankfurter GroB- 

banken. Die Main-Metropole war 

die erste Stadt in der Bundesrepu- 

blik, die eine derartige Veranstal­

tung durchfiihrte.

1.4.5.

Saarland/Hunan

Was schlieBlich das Saarland anbe- 

langt, so besiegelte es als letztes der 

Bundeslander (mit Ausnahme von 

Berlin) einen Partnerschaftsvertrag 

- mit Hunan, der Heimatprovinz 

Maos. Das Dokument wurde am 

10.September 1986 vom Gouver- 

neur der Provinz und vom saarlan- 

dischen Ministerprasidenten Lafon- 

taine unterzeichnet.

1.4.6.

Von bilateralen zu multilateralen 

Beziehungen

Neben den Lander/Provinz-Part- 

nerschaften bestehen auch zwei 

Stadtepartnerschaften - Wuhan/ 

Duisburg und Bremen/Dalian.

Baden-Wiirttemberg, das mit der 

ersten Provinzpartnerschaft alien 

anderen vorangegangen war, ist in- 

zwischen auch mit anderen Provin- 

zen partnerschaftsahnliche Bezie­

hungen eingegangen, u.a. mit dem 

prosperierenden Jiangsu und mit 

Yunnan.

Im Juli 1987 empfing Lothar Spath 

eine Delegation der stidchinesischen 

Provinz Yunnan. Dabei wurde eine 

Verstarkung der wirtschaftlichen 

Zusammenarbeit vereinbart. Spath 

erklarte, er werde im Sommer 1988 

einen Gegenbesuch abstatten. Mbg- 

licherweise wird es dann zu einer 

Neuauflage der Kritik des friiheren 

Bundeswirtschaftsministers Lambs- 

dorff an dem partikularistischen 

Vorgehen der "Landesfiirsten" 

kommen.

AuBerdem bestehen zur ostchinesi- 

schen Provinz Jiangsu seit April 

1986 engere Beziehungen. Zumin- 

dest mit Liaoning und Jiangsu hat 

sich die baden-wiirttembergische  

Industrie also mit die besten Rosi- 

nen aus dem Kuchen gepickt.

Bis Ende 1986 wurden partner- 

schaftliche Beziehungen zwischen 

16 Provinzen bzw. Stadten Chinas 

und Landern bzw. Stadten der 

Bundesrepublik aufgenommen, wo- 

bei einige Bundeslander mit zwei 

Oder drei Provinzen kooperieren, so 

z.B. Baden-Wiirttemberg mit Liao­

ning, Jiangsu und - neuerdings - 

Yunnan.

1.5.

Diplomatische Vertretung

Seit 1972 bestehen diplomatische 

Beziehungen zwischen Bonn und 

Beijing. Nach den Botschaftern 

Rolf Pauls (1972-1976), Erwin 

Wickert (1976-1980), Gunther 

Schodel (1980-1984) und Per Fi­

scher (1984-1987) hat nunmehr 

Hansspeter Hellbeck das Amt des 

Botschafters in Beijing ubernom- 

men. Geboren 1927 in Witten und 

gelernter Jurist, ist er seit 1956 im 

Auswartigen Amt tatig. Durch 

Chinesisch-Studium und langjahri- 

gen Dienst am Generalkonsulat in 

Hongkong war er, obwohl Zwi- 

schenstationen in Paris und im 

DDR-Referat beim Auswartigen 

Amt dazwischenkamen, als Kandi- 

dat fur die Beijing-Stelle schon 

lange im Rennen.

Sein Vorganger, Per Fischer, hat 

sich nach 2 l/2jahrigem Dienst in 

Beijing vorzeitig in den Ruhestand 

versetzen lassen. In einem Ab- 

schiedsinterview mit Radio Beijing

(10.2.87) wurde er, der ja seine 

Kindheit in China verlebt hatte, 

nach den Unterschieden zwischen 

damals und heute gefragt. Die 

Antwort: "In meiner Jugendzeit ist 

das Elend, der Hunger ein tagliches 

Bild gewesen. Im Winter waren 

morgens auf den StraBen die in der 

Nacht Verhungerten und Erfrore- 

nen zu sehen; heute hungert keiner 

mehr, heute ist das Milliardenvolk 

so weit, daB jeder zu essen, sich zu 

kleiden und, wenn auch unter be- 

scheidenen Verhaltnissen, zu woh- 

nen hat. Dies ist wohl der ent- 

scheidende Unterschied. Der zweite 

ist die Einheit des Landes. Ich habe 

ja das China der Zerrissenheit ken- 

nengelernt, in dem jede Provinz 

ihren eigenen Weg zu gehen ver- 

suchte, in der die zentrifugalen 

Krafte kaum gebandigt werden 

konnten. Heute ist dieses ein ver- 

einheitlichtes Land, das von Bei­

jing aus bis in den letzten Winkel 

regiert wird, ahnlich wie es in den 

groBen Zeiten der kaiserlichen Dy- 

nastien der Fall war. Ein dritter 

Unterschied, der genauso fur mich 

ins Auge springt: Heute ist China 

chinesisch und damals war es halb- 

kolonial, und die Fremden hatten 

eine in vielen Gebieten herrschen- 

de Stellung. Heute hat China wie- 

der zu sich selbst gefunden und hat 

wieder die Position eingenommen 

auf der Welt, die diesem Land zu- 

steht." Dies sind Ausfiihrungen, die 

dem Durchschnittschinesen wohl 

im Ohr klingen. Und weiter: "Der 

Initiative sind hier keine Grenzen 

gesetzt; die Mbglichkeiten, die ge- 

rade wir, die Bundesrepublik 

Deutschland, hier haben, und auch 

in alien Provinzen haben, sind noch 

lange nicht ausgeschbpft; und inso- 

fern hoffe ich, daB die nachsten 

Jahre noch viel erfolgreicher sein 

werden als die vergangenen."

Sein Nachfolger, der am 11.April 

1987 die Beglaubigungsurkunde 

uberreicht bekommen hatte (5), be- 

tonte, ebenfalls von Radio Beijing

(8.7.87) nach dem Stand der Bezie­

hungen befragt, daB "es schwer- 

fallt, noch etwas Besseres zu wiin- 

schen. Es hat sich zwischen den 

fiihrenden Persbnlichkeiten unserer 

beiden Lander ein, ich mbchte sa- 

gen, herzliches Verhaltnis, ein per- 

sbnliches Verhaltnis entwickelt, was 

eine Verstandigung sehr leichtge- 

macht hat..."

Chinesischer Botschafter in Bonn 

ist seit April 1985 Guo Fengmin 

(Naheres in: C.a., Juni 1985, S.365), 

chinesischer Generalkonsul in 

Hamburg Wang Yanyi (vgl. C.a., 

Juni 1984, U 3e).
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Guo Fengmin, der seit April 1985 

als Botschafter in Bonn fungiert, 

ist 1930 in Shanghai geboren, be- 

reits 1950 in den diplomatischen 

Dienst eingetreten und war in den 

fiinfziger Jahren als Mitarbeiter an 

der chinesischen Botschaft in Bern 

tatig. 1960 kehrte er nach Beijing 

zuriick und wurde 1970, wie viele 

seiner Kollegen, aufs Land ge- 

schickt; nach seiner Riickkehr 

ubernahm er eine Professur am In- 

stitut fur Internationale Beziehun- 

gen, das dem AuBenministerium 

angegliedert ist. 1983 kehrte er ins 

AuBenministerium zuriick und 

ubernahm die Leitung der Westeu- 

ropa-Abteilung. er spricht flieBend 

deutsch.

AuBerdem besteht ein deutsches 

Generalkonsulat in Shanghai. Ge- 

neralkonsulin ist seit Herbst 1985 

Frau Hannelore Theodor.

Es ist beabsichtigt, beiderseits je 

ein weiteres Generalkonsulat zu er- 

bffnen, namlich in Miinchen und 

in Guangzhou.

1.6.

Nur wenige MiBklange

Anfang Januar 1986 kam es zu ei- 

ner gewissen Verstimmung wegen 

der Berlin-Frage. AnlaB fur den 

Schritt war der Katalog fur die 

damals gerade in Beijing stattfin- 

dende Internationale Riistungs- 

schau, in dem zwischen den Aus- 

stellern der Bundesrepublik einer- 

seits und der "Region Westberlin" 

andererseits unterschieden wurde. 

Das Bonner Auswartige Amt wand- 

te sich daraufhin sofort an das chi- 

nesische AuBenministerium und 

machte darauf aufmerksam, daB 

Westberlin zur Bundesrepublik 

Deutschland gehbre.

Die chinesische Seite reagierte ach- 

selzuckend: offensichtlich liege hier 

ein MiBverstandnis der Organisato- 

ren vor. China habe sich bisher 

stets an die Praxis des Vier-Mach- 

te-Abkommens gehalten, wonach 

bei Messen und anderen Anlassen 

im Ausland die Teilnehmer aus der 

Bundesrepublik und Berlins unter 

einer gemeinsamen Landerbezeich- 

nung auftreten.

Bei aller Harmonie, von der das 

Verhaltnis sonst bestimmt ist, 

kommt es bisweilen auch zu gewis­

sen MiBhelligkeiten. Am 24.No­

vember 1986 beispielsweise bat der 

Erste Sekretar der Handelsabteilung 

der Botschaft der VR China in 

Bonn, Tu Bingru, um politisches 

Asyl in der Bundesrepublik, da er 

"unter dem kommunistischen Sy­

stem in China" leide (6).

Dies war aber auch schon das 

Grbbste! Ansonsten gab es eigent- 

lich nur Sonnenschein.

2.

Die wirtschaftlichen Beziehungen

2.1.

Das institutionelle Rahmenwerk der 

Wirtschaftszusammenarbeit

Die Handelsbeziehungen sind in- 

zwischen durch ein aus rd. zwanzig 

Abkommen gekniipftes Netz unter- 

fangen. Am wichtigsten ist das 

Abkommen uber wirtschaftliche 

Zusammenarbeit von 1979, das in- 

zwischen bis 1995 verlSngert wor- 

den ist, ferner das Investitions- 

schutzabkommen und das Abkom­

men zur Vermeidung der Doppel- 

besteuerung.

Abkommen wurden ferner ge- 

schlossen uber die See- und Bin- 

nenschiffahrt, uber die wirtschaft­

liche sowie uber die technische und 

finanzielle Zusammenarbeit.

Auf der Basis des Abkommens 

uber wirtschaftliche Zusammenar­

beit haben beide Regierungen ei- 

nen Gemischten Wirtschaftsaus- 

schuB gebildet, an dem der chine­

sische Minister fur AuBenwirt- 

schaft und AuBenhandel und der 

Bundeswirtschaftsminister sowie 

Vertreter aus der jeweiligen Wirt- 

schaftsbiirokratie und aus Unter- 

nehmerkreisen institutionell betei- 

ligt sind.

Der AusschuB hat Arbeitsgruppen 

gebildet, die u.a. fiir Landwirt- 

schaft sowie fiir Kohle und Bunt- 

metalle zustandig sind.

Dieser Gemischte AusschuB ist in- 

zwischen zu einem Hauptforum fiir 

die Integration der beiderseitigen 

Wirtschaftsinteressen geworden. Er 

tritt seit 1982 jahrlich einmal zu 

einer Tagung zusammen, zumeist 

im Herbst. Die 5.Tagung fand An­

fang September 1986 unter Vorsitz 

von Bundeswirtschaftsminister 

Bangemann und AuBenhandelsmi- 

nister Zheng Tuobin in Beijing 

statt; sie stand im Zeichen chinesi- 

scher Klagen iiber ein betrachtli- 

ches Handelsdefizit. Kurz vorher 

hatte der Stellvertretende Direktor 

der Westeuropa-Abteilung elf deut- 

sche Firmenvertreter zu sich gebe- 

ten und Klage iiber die immer 

weiter auseinanderklaffende Schere 

im bilateralen Handel gefiihrt. 

Wiirde dieses Ungleichgewicht 

nicht aufgehoben, so kdnne das fiir 

1990 angestrebte Handelsvolumen 

von 4 Mrd.USS (1985: 2,9 Mrd.) 

nicht erreicht werden.

Beschwerden gab es jedoch nicht 

nur von chinesischer, sondern auch 

von deutscher Seite. Das Mofert 

(Ministry of Foreign Economic 

Relations and Trade) muBte sich 

Klagen iiber die langsam arbeiten- 

de Biirokratie, iiber unmaBig hohe 

Kosten, iiber wenig produktive lo- 

kale Arbeitskrafte, iiber Devisen- 

beschrankungen und steuerliche 

sowie sonstige rechtliche Unsicher- 

heiten anhoren. Obwohl die damals 

bereits auf 66 angewachsenen Stan- 

digen deutschen Firmen- und Ban- 

kenvertretungen in China mit ihren 

Problemen selten an die Offent- 

lichkeit gehen, unterschrieben doch 

viele diese Mangelliste. Ein Banker 

rechnete vor, daB der Unterhalt ei­

ner Ein-Mann-Vertretung in Bei­

jing inzwischen rd. 250.000 DM 

pro Jahr koste. 10.000 DM pro 

Monat fiir ein Appartement gelten 

als durchaus normal. Fiir mittel- 

standische Unternehmen, auf deren 

Prasenz China doch sonst so groBen 

Wert legt, sind dies kaum er- 

schwingliche GroBenordnungen.

Einer der haufigsten Beschwerden 

der Chinesen, daB namlich die 

deutschen Direktinvestitionen im 

Verhaltnis zum deutsch-chinesi- 

schen Handelsaustausch zu schwach 

vertreten seien, lieB sich mit die- 

sem Teuerungsargument neutrali- 

sieren.

Beide Seiten horten sich die Be­

schwerden an und versprachen, im 

Interesse einer langfristigen Zu­

sammenarbeit, fiir Abhilfe zu sor- 

gen.

Bangemann traf auch mit dem Mi­

nister der Staatlichen Planungs- 

kommission, Song Ping, zusammen. 

Beide Ressortleiter tauschten Noten 

iiber die Abhaltung von Seminaren 

iiber Wirtschaftsentwicklung und 

Management aus, die in China und 

in der Bundesrepublik regelmaBig 

stattfinden sollen.

Wahrend der Seminare, die einmal 

im Jahr abwechselnd in Beijing 

und in Bonn stattfinden, werden 

von Regierungs- und Universitats- 

vertretern der beiden Lander The- 

men von gemeinsamem Interesse 

erbrtert (7).

Von deutscher Seite werden China- 

Fragen auBerdem durch den Ar- 

beitskreis China des Ostausschusses 

der Deutschen Wirtschaft koordi- 

niert, der im Haus der Deutschen 

Industrie in Koln 51, Gustav-Hei- 

nemann-Ufer 84-88 seinen Sitz hat 

und von Zeit zu Zeit Konferenzen 

mit Beteiligung von Vertretern der 

deuschen Industrie abhalt.
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Am 13.Februar 1986 fand im Haus 

der Deutschen Industrie ein Emp- 

fang fur eine zehnkbpfige chinesi- 

sche Regierungsdelegation statt, bei 

dem die Mbglichkeit zu Einzelge- 

sprachen vor allem fur kleine und 

mittlere deutsche Firmen erbffnet 

wurde. Einladende Stelle war der 

besagte Arbeitskreis China des Ost- 

ausschusses der Deutschen Wirt- 

schaft. Die chinesische Delegation 

setzte sich zum grbBten Teil aus 

Mitgliedern der Staatlichen Wirt- 

schaftskommission zusammen und 

war geleitet vom Stellvertretenden 

Staatskommissionar Zhu Rongji. 

Zur Delegation gehdrte auch Frau 

Ma Ping, die in der Wirtschafts- 

kommission verantwortlich ist fiir 

die Kooperation und die Zusam- 

menarbeit mit mittelstandischen 

Unternehmen. Aus der Kommission 

selbst waren uberdies noch der Di- 

rektor des Import- und Exportbii- 

ros, der Stellvertretende Direktor 

des Biiros fiir Auswartige Angele- 

genheiten und der Unterabteilungs- 

leiter im Amt fiir technische Mo- 

dernisierung vertreten.

Um der chinesischen Seite beim 

Abbau ihrer Handelsdefizite zu 

helfen, hatte bereits am 3.0ktober 

1985 in der Handelskammer Ham­

burg unter Beteiligung der Han­

delskammer Bremen, des Ostasiati- 

schen Vereins, des Ostausschusses 

der Deutschen Wirtschaft, der Aus- 

landsvereinigung des Deutschen 

Einzelhandels und des Verbands 

der Deutschen Fertigwarenimpor- 

teure eine Konferenz stattgefun- 

den, bei der einschlagige Vortrage 

und Diskussionen abgehalten wur- 

den.

2.2.

Das Auswartige Amt zu Fragen der 

Wirtschaftsforderung

Der weitere Ausbau des China- 

Handels war auch ein wichtiger 

Diskussionspunkt einer Tagung, die 

im Februar 1986 in Bangkok statt- 

fand und bei der es um das Thema 

einer starkeren Asien-Prasenz der 

deutschen Wirtschaft ging. Das 

dreitagige Regionaltreffen der 

Wirtschafts-, Entwicklungshilfe- 

und Wissenschaftsreferenten aus 

den Botschaften im ost- und siid- 

ostasiatischen sowie pazifischen 

Raum war von seiten des Auswar- 

tigen Amtes ein ganzes Jahr lang 

vorbereitet worden. Anwesend wa­

ren auch Vertreter des DIHT, des 

BDI, der Kreditanstalt fiir Wieder- 

aufbau und der GTZ. Es ging dar- 

um, angesichts der iiberwaltigenden 

Konkurrenzvormacht Japans und 

der USA zukunftstrachtige Ansatz- 

punkte zu erarbeiten, wobei die 

Entwicklungspolitik eine Vehikel- 

funktion zu iibernehmen hatte. Die 

deutsche Wirtschaft sollte durch ei­

ne engere Zusammenarbeit staatli- 

cher und privater Stellen und durch 

einen verstarkten Informationsaus- 

tausch mehr Wettbewerbsfahigkeit 

gewinnen. Vor allem Mittelstands- 

unternehmen haben hier noch ei­

nen groBen Nachholbedarf (8).

Vor allem das BMZ hat hier Denk- 

hilfen bekommen.

2.3.

Arbitragestelle in Hamburg

Anfang Mai wurde in Hamburg, 

wie in C.a. bereits berichtet (9), ein 

Abkommen uber die Zusammenar­

beit auf dem Gebiet der Streit- 

schlichtung geschlossen, und zwar 

zwischen dem CCPIT und dem ei- 

gens zu diesem Zweck mit Unter- 

stiitzung der Handelskammer Ham­

burg gegriindeten Verein Beijing- 

Hamburg Consulting Center e.V. 

(10)

Die Arbitragestelle soli dazu bei- 

tragen, Konflikte in einer den chi­

nesischen Partnern vertrauten und 

der deutschen Seite nicht neuen 

Form Streitigkeiten ohne den 

Schritt zum Schiedsgericht zu re- 

geln. Das Verfahren ist, ebenso wie 

die Annahme des Ergebnisses, fiir 

beide Seiten freiwillig.

Die Schlichtungsstelle ist fiir Strei­

tigkeiten aus ganz Westeuropa zu- 

standig.

Das Schlichten von Streitigkeiten 

im Wirtschaftsverkehr bei gleich- 

zeitiger Ausschaltung der Gerichte 

hat in Hamburg eine lange Tradi­

tion. Durch branchenspezifische 

und -unabhangige Schiedsgerichte 

werden hier Hunderte nationaler 

und internationaler Schiedsverfah- 

ren abgewickelt. Die freundschaft- 

liche, nicht nur an juristischen Ka- 

tegorien orientierte Schlichtung ist 

auch in China eine bevorzugte Me­

thode, kaufmannische Konflikte zu 

Ibsen. Hier ergab sich m.a.W. eine 

giinstige Verkniipfung von Tradi- 

tionen.

2.4.

Die BoC in der Bundesrepublik

Am 19.Mai 1987 erbffnete die 

Bank of China, also die chinesische 

Spezialbank fiir AuBenwirtschafts- 

transaktionen, ein Arbeitsbiiro, und 

zwar in der Hauptstadt des deut­

schen Bankenwesens, Frankfurt. 

Aufgabe der neuen Institution ist 

es nach offizieller Darstellung, die 

Entwicklung der "freundschaflichen 

Zusammenarbeit" mit den Finanz-, 

Industrie- und Handelskreisen der 

Bundesrepublik Deutschland zu 

fbrdern und auf der anderen Seite 

die chinesischen Betriebe dabei zu 

unterstiitzen, die Kontakte mit 

bundesrepublikanischen Partnern 

auszubauen.

In der Tat ist der deutsche Markt 

ja inzwischen auch fiir chinesische 

Kreditbeschaffer interessant ge- 

worden. Abgesehen von der Auf- 

nahme verschiedener Geschafts- 

banken- und Regierungskredite 

wurden inzwischen auch Wertpa- 

piere ausgegeben.

Im Februar 1987 nahm die Bank of 

China auf dem westdeutschen Kre- 

ditmarkt einen Kredit in Hbhe von 

200 Mio.DM zur AuBenhandelsfi- 

nanzierung auf. An dem Konsor- 

tialkredit waren die Industriekre- 

ditbank AG, die Deutsche Indu- 

striebank, die Deutsche Genossen- 

schaftsbank und die Norddeutsche 

Landesbank-Girozentrale beteiligt.

Seit 1979 bereits hat die Volksre- 

publik Kredite aus 17 Landern er- 

halten, und zwar in einer Gesamt- 

summe von 9 Mrd.USS, mit denen 

249 Projekte finanziert wurden. 

Die 17 Kreditgeberlander waren 

durchwegs Vertreter "kapitalisti- 

scher" Provenienz, darunter alle 

EG-Lander und Japan, nicht je- 

doch die USA.

2.5.

Gemeinsames Wirtschaftsrechts- 

Seminar

Im April 1987 fand ein chinesisch- 

bundesdeutsches Seminar iiber 

Wirtschaftsrecht statt, das vom chi­

nesischen Justizministerium ausge- 

richtet wurde. Wahrend der einwb- 

chigen Veranstaltung haben chine­

sische und deutsche Juristen einen 

Uberblick iiber die Wirtschaftsge- 

setze und -bestimmungen beider 

Lander erhalten (11).

2.6.

Das kunftige Anlaufzentrum "Luft­

hansa German Center"

Bis 1990 soil das "Lufthansa 

German Center" in Beijing als An- 

laufstelle fiir Geschaftsleute erbff­

net werden. Das Center besteht aus 

einem Hotel mit 600 Zimmern, ei- 

nem Appartementteil sowie einem 

Biirokomplex mit Telefon-, Telex- 

und Ubersetzungsdiensten. AuBer- 

dem sollen in dem "Center" noch 

Ausstellungsraume und ein Ein- 

kaufszentrum eingebaut werden. 

Vertragspartner sind die Lufthansa 

German Center GmbH und Co. 

KG sowie die Stadtverwaltung von 

Beijing.
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Die Stadtverwaltung bringt in das 

Joint Venture Grund und Boden 

ein, der in Hbhe von 50% des Pro- 

jekts kapitalisiert wurde, wahrend 

die Lufthansa das Marketing iiber- 

nimmt. Von dem Eigenkapital des 

Gemeinschaftsunternehmens in Ho- 

he von 105 Mio.DM ist also jeder 

mit 52,5 Mio. beteiligt.

Neben der Lufthansa beteiligen 

sich die Kempinski International 

S.A. sowie die Bauunternehmen 

Philipp Holzmann AG und Heilit & 

Woerner Bau AG. Die gesamten 

Investitionskosten werden auf ca. 

400 Mio.DM veranschlagt.

Als die Firma Lufthansa German 

Center im August 1986 in Frank­

furt Ausschau nach potentiellen In- 

teressenten hielt, war das Echo 

eher zuriickhaltend (12).

2.7.

"Partnerland China" bei der Hanno­

ver-Messe

Bei der Hannover-Messe, die vom 

1. bis 8.April 1987 dauerte, trat die 

Volksrepublik diesmal als "Partner­

land China" auf. Auf einer Flache 

von 2.000 qm in Halle 19 stellte sie 

Mustererzeugnisse ihrer Industrie 

aus.

Die Ausstellung war in drei Teile 

gegliedert: In Abteilung 1 wurden 

Exportwaren von 13 AuBenhan- 

delsgesellschaften bzw. Industrie- 

und Handelsfirmen ausgestellt. 

Auch die Shanghai-Volkswagen 

GmbH nahm mit Exponaten teil; 

dies war das erste Mai, daB ein 

Joint Venture an einer chinesischen 

Ausstellung im Ausland vertreten 

war.

Der zweite Teil bot Raume fur In- 

vestitionsverhandlungen. Zustandig 

war die Chinesische Beratungsge- 

sellschaft fur internationale wirt- 

schaftliche und technische Zusam- 

menarbeit, die dem CCPIT unter- 

steht. Auch einzelne Provinzen wie 

Shandong, Shanxi und Anhui, die 

seit langerem partnerschaftliche 

Beziehungen mit Bundeslandern 

unterhalten, boten sich als Ver- 

handlungspartner an - daneben 

auch Vertretungen der Hongkong 

and Shanghai Banking Corp, sowie 

der Commerzbank: dies war eben- 

falls das erste Mai, daB auslandi- 

sche Banken an einer chinesischen 

Messe im Ausland teilnahmen. Zur 

Verhandlung standen uber 160 In- 

vestitions- und Technologieprojek- 

te.

Gezeigt wurden Erzeugnisse aus 

den Bereichen Maschinen und An- 

lagen, Elektronik, Metallurgie, 

NE-Metalle, Chemie, Luft- und 

Raumfahrt sowie Schiffbau, nicht 

zuletzt aber auch Modelie der Tra- 

gerraketen Changzhengf'Langer 

Marsch") 2 und Changzheng 3 so­

wie von Nachrichtensatelliten.

Der dritte Teil schlieBlich war dem 

Tourismus gewidmet und wurde 

organisatorisch vom chinesischen 

Verwaltungsbiiro fur Reisen und 

Touristik betreut.

Am 2.April fand eine Podiumsver- 

anstaltung unter dem Titel 

"Deutsch-Chinesische Handels- und 

Kooperationsbeziehungen" statt, zu 

der der OstausschuB der Deutschen 

Wirtschaft unter seinem Vorsitzen- 

den Otto Wolff von Amerongen 

gemeinsam mit dem Staatsrat der 

Volksrepublik, Zhang Jingfu, ein- 

geladen hatte. Wolff machte in die- 

sem Zusammenhang darauf auf- 

merksam, daB der Anteil an Fer- 

tigprodukten, die von China in die 

Bundesrepublik geliefert werden, 

inzwischen 80% der bilateralen 

chinesischen Exporte ausmache. 

Zhang Jingfu wies erneut auf die 

Langfristigkeit der bilateralen Be­

ziehungen hin. China wolle durch 

den Ausbau der rechtlichen Infra- 

struktur das Investitionsklima wei- 

ter verbessern. Die deutsche Indu­

strie sei zu Investitionen eingela- 

den. Ein Vertreter des Bundesmini- 

steriums hob hervor, daB das chi­

nesische Handelsdefizit gegeniiber 

der Bundesrepublik nicht durch ei­

ne Drosselung des Handels, sondern 

nur durch eine Steigerung der chi­

nesischen Exporte reduziert werden 

kbnne (13).

Im Rahmen eines Investitionsfo- 

rums wurden ferner mehr als 100 

Projektvorschlage aus einer Reihe 

von Provinzen und Stadten vorge- 

stellt und auslandischen Koopera- 

tionspartnern unterbreitet. Auch 

touristische Projekte kamen dabei 

zur Sprache.

2.8.

Andere Messeveranstaltungen

China nahm aber nicht nur an der 

Hannover-Messe teil, sondern be- 

teiligte sich mit zahlreichen Kor- 

porationen und Provinzen an den 

verschiedensten deutschen Ausstel- 

lungen, so z.B. die Provinz Hunan 

an der Internationalen Saar-Messe, 

die Provinz Guangdong an der 

Herbstmesse in Frankfurt und das 

Ministerium fur Stadte- und Land- 

bau sowie Umweltschutz an der 

Bundesgartenschau in Dusseldorf.

Umgekehrt werden im ganzen Jahr 

1987 nicht weniger als 15% der 

deutschen Ausstellungen in China 

stattfinden, so z.B. im April eine 

Ausstellung fur Metallverarbei- 

tungsausrilstungen in Beijing, die 

auf einer Flache von 10.000 qm 

Produkte von neunzig deutschen 

Anbietern zeigte.

Im Juli fand eine deutsche Messe 

fur Elektronikwesen in Beijing 

statt. Mehr als vierzig bundesdeut- 

sche Betriebe beteiligten sich dar- 

an.

2.9.

Weitere Querverbindungen

Weitere Querverbindungen werden 

durch AuBenhandelsvertretungen 

Chinas in der Bundesrepublik her- 

gestellt. Die erste Vertretung dieser 

Art nahm 1979 in Hamburg ihre 

Arbeit auf. Mittlerweile gibt es 

chinesische Handelsvertretungen 

auch in Dusseldorf, Koln, Frank­

furt und Miinchen.

In China haben sich bereits rd. 

sechs Dutzend deutsche Firmen mit 

standigen Vertretungen niederge- 

lassen.

2.10.

Das bilaterale Handelsvolumen und 

die Defizitbilanz Chinas

2.10.1.

Entwicklung seit 1972

Die Wirtschafts- und Handelsbe- 

ziehungen zwischen beiden Lan- 

dern haben sich seit der Aufnahme 

diplomatischer Beziehungen i.J 

1972 giinstig entwickelt. Das Han­

delsvolumen ist in 14 Jahren, d.h. 

bis Ende 1986, gleich um das 15fa- 

che gesteigert worden. In der chi­

nesischen AuBenhandelsbilanz hat 

sich der Anteil des Handels mit der 

Bundesrepublik von 4,8 auf 6% er- 

hbht, wahrend der China-Anteil 

am deutschen AuBenhandel nach 

wie vor um die 1%-Marke 

schwankt.

Der Hauptanteil der chinesischen 

Importe aus der Bundesrepublik 

besteht aus kompletten Anlagen 

und Technologien. In den vergan- 

genen zehn Jahren wurden bei- 

spielsweise komplette Anlagen fur 

das Eisen- und Stahlkombinat Wu­

han, das Petrochemische Werk Jin- 

shan, das Hilttenwerk Baoshan und 

das Petrochemische Werk Yizheng 

(Provinz Jiangsu) eingefiihrt.

Zu den wichtigsten Importartikeln 

zahlen ferner Maschinen, Walzstahl 

und Rohstoffe fur die chemische 

Industrie.

Im Verlauf des 7,Planjahrfiinfts 

(1986-1990) liegen die Schwer- 

punkte des Imports vor allem auf 

Software, Produktionstechnologien
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Tabelle 1:

Lander und Regionen AuBenhandel im Vergleich zum

l.Halbjahr ’87 l.Halbjahr ’86

(in Mrd.USS) (in %)

Hongkong und Macau 9,38 +44,8

Japan 7,24 +13,3

EG 5,11 - 3,0

USA 3,26 -10,2

Bundesrepublik Deutschland 1,99 - 5,2

ASEAN-Lander 1,52 - L9

Sowjetunion 0,98 - 3,0

Tabelle 2:

AuBenhandel der Volksrepublik China 

(in Mrd.USS Veranderung in %)

Jahr Einfuhr Ausfuhr Umsatz 

Wert

Saldo 

WertWert Verand. 

geg.Vori.

Wert Verand. 

geg.Vori.

1979 15,87 43,9 13,66 40,1 29,33 -2,01

1980 19,55 24,8 18,27 33,7 37,82 -1,28

1981 22,01 12,6 22,01 20,5 44,02 -0,01

1982 19,29 -12,4 22,35 1,5 41,64 3,01

1983 21,39 10,9 22,23 -0,5 43,62 0,84

1984 27,67 29,4 25,96 16,8 53,63 -1,71

1984* 10,45 10,3 11,20 12,1 21,65 0,75

1985* 18,43 76,4 11,99 7,1 30,39 -6,44

Anm.: Ausfuhr = fob; Einfuhr = cif *) l.Halbjahr

Quelle:

Statistical Yearbook of China 1984, Hongkong 1984, S.381; 

China’s Customs Statistics, Vierteljahreshefte, Beijing und 

Hongkong, 1983 und Folgejahre;

Zhongguo Xinmen She vom 29.7.1985.

und Schliisselanlagen sowie auf be- 

stimmten Produktionsanlagen fur 

Versorgungsgiiter - also in Berei- 

chen, die die deutsche Wirtschaft 

gut bedienen kann.

2.10.2.

Die Handelsbilanz 1986

1986 erreichte der deutsch-chinesi- 

sche Gesamthandel die Summe von 

8,9 Mrd.DM (= -0,7% gegeniiber 

1985). Dabei hatten die Importe 

chinesischen Ursprungs um 5,8% 

auf 2,7 Mrd.DM zugenommen, die 

deutschen Exporte nach China da- 

gegen um 3,2% auf 6,2 Mrd.DM 

abgenommen. Infolge dieser Ver- 

schiebung hatte sich der Anted 

Chinas an der Gesamteinfuhr der 

Bundesrepublik von 0,6 auf 0,7% 

erhbht, wahrend auf der Ausfuhr- 

seite die Bedeutung Chinas unver- 

andert bei (nur) 1,2% stehenblieb.

Entsprechend dem bereits bei der 

5.Tagung der Gemischten Kommis- 

sion gefaBten BeschluB, das Un- 

gleichgewicht des fur China so de- 

fizitaren bilateralen AuBenhandels 

langsam abzubauen, war der Aus- 

fuhriiberschuB der Bundesrepublik 

im Warenverkehr von 3,9 Mrd.DM 

(1985) auf 3,5 Mrd.DM (1986) zu- 

rilckgegangen.

67% der chinesischen Exporte nach 

Deutschland entfielen auf gewerb- 

liche Fertigprodukte, vor allem 

Textilien, Chemikalien, Lederwa- 

ren, Korb-, Eisen- und Spielwaren. 

Gewerbliche Rohstoffe und Halb- 

fertigwaren machten 12% aus. Er- 

nahrungsgiiter waren mit 16% ver- 

treten.

Die Importe Chinas aus der Bun­

desrepublik bestanden zu 96% aus 

gewerblichen Fertigprodukten und 

nur zu gut 3% aus gewerblichen 

Rohstoffen und Halbfertigwaren, 

wahrend die Guter der Ernah- 

rungswirtschaft fast keine Rolle 

spielten (0,3%). Auf Investitionsgii- 

ter entfielen 72%. Ihr Wert von 

4,5 Mrd.DM lag um 12% hdher als 

das Vorjahresergebnis (Maschinen- 

bauerzeugnisse +21%, Elektrotech- 

nik +43%, Stahl und Schienenfahr- 

zeuge +365%). StraBenfahrzeuge 

waren dagegen riicklaufig: -39%.

Nach wie vor gering war der An- 

teil der deutschen Exporte im Ver- 

brauchsgiitersektor: er machte nur 

2% der Gesamtausfuhr nach China 

aus (14).

Mit diesem Ergebnis blieb die 

Bundesrepublik grbBter westeuro-

paischer Handelspartner Chinas: im 

EG-Gesamtkontext nimmt sie 

33,2% aller chinesischen Exporte 

auf und liefert 47% aller Exporte 

nach China.

Bemerkenswert fur die Bundesre­

publik ist ein neuer Konkurrent - 

die Sowjetunion, deren Gesamt­

handel mit China 1986 den hbch- 

sten Stand seit 25 Jahren erreichte. 

Mit 2,6 Mrd.USS (Bundesrepublik 

umgerechnet 3,66 Mrd.USS) steht 

die UdSSR nunmehr hinter Hong­

kong, Japan, den USA und der 

Bundesrepublik an fiinfter Stelle. 

Allerdings liefert sie in etwas an- 

deren Sektoren als die Bundesrepu­

blik, vor allem in den Bereichen 

Stahl, Aluminium, Holz, Kunst- 

diinger und Flugzeuge; im Gegen- 

zug nimmt sie hauptsachlich Soja- 

bohnen, Schweinefleisch, Apfel 

und Textilien ab.

Die Entwicklung des Handels im 

l.Halbjahr 1987 nahm folgenden 

Verlauf (s. Tab.l):

Fur die Jahre 1979 bis 1985 hat 

Ernst Hagemann (15) folgende Sta- 

tistik erarbeitet (s. Tab.2):

Sie zeigt, daB China Ende 1985 ein 

AuBenhandelsdefizit von 6,4 

Mrd.USS aufwies. Die den deut­

schen Partnern gegeniiber geauBer- 

ten Bedenken sind also keineswegs 

aus der Luft gegriffen, zumal 

dann, wenn man weiB, wie "vikto- 

rianisch"-zuriickhaltend China 

jahrzehntelang Verschuldenspolitik 

getrieben hat!

2.11.

Geschaftsabschlusse, die Schlagzei- 

len machten

Nachfolgend einige wichtige 

deutsch-chinesische Geschaftsab­

schlusse bzw. -vorabkommen.

- Abgesehen von dem in Anwe- 

senheit des Bundeskanzlers unter- 

zeichneten Abkommen hat das 

Raumfahrtunternehmen MBB in- 

zwischen mit der CATIC-Import-
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Die KWU konnte sich damit trb- 

sten, daB China schon einmal, 

namlich 1979/80, gleichsam uber 

Nacht eine Reihe von GroBauftra- 

gen storniert hatte, die spater aber 

dann doch wieder in den westli­

chen Auftragsbucher erschienen.

Am 28.Juli 1987 erklarte Zhang 

Xinduo, Generaldirektor der chine- 

sischen Korporation fur Atomener- 

gieindustrie - des (verlangerten 

Geschafts-)Arms des chinesischen 

Ministeriums fur Atomindustrie 

gegeniiber dem Hongkong Stan­

dard, China wolle westdeutsche 

Nukleartechnologie und Ausriistung 

beziehen und diese Kosten durch 

Uranverkauf decken. Beide Seiten 

seien an dem Projekt interessiert, 

doch milBten Preise, Kapitalinve- 

stitionen, Zeitpunkt der Zahlung 

und weitere Details erst noch ge- 

klart werden, bevor das Projekt als 

ein Teil des Entwicklungsplans des 

Landes bestatigt werden kbnne 

(22).

Zhang sagte, China hoffe, die nu- 

kleare Technologie und die Ausrii- 

stung fur die zweite Phase der 

Qinshan-Anlage - der ersten nu- 

klearen Anlage Chinas - aus West- 

deutschland zu beziehen. Um ge- 

niigend Mittel fur die Importe aus 

Deutschland zu haben, wiirde Chi­

na es begriiBen, wenn Westdeutsch- 

land aus China mehr Uran bezbge, 

sagte Zhang.

"Wir exportieren bereits Uran in 

einige Lander. Das Geschaft wird 

auf der Grundlage des Kompensa- 

tionshandels abgewickelt. Mit dem 

Uranverkauf und der Einfiihrung 

der Atomtechnologie wird China 

eine bestimmte Menge gebrauchter 

Atombrennstoffe von Westdeutsch- 

land importieren", sagte er. Er be- 

stritt die Berichte, wonach China 

den westdeutschen Atommull als 

Gegenleistung fiir deutsche Liefe- 

rungen lagern soil. "Dieser Mull 

wird nicht in der Wiiste Gobi ge- 

lagert, und es handelt sich nicht 

um Mull. Obwohl die Brennstabe 

bereits gebraucht sind, kbnnen sie 

nach Veredelung wiederverwendet 

werden", erklarte er und fiigte hin- 

zu, daB China das gebrauchte Ma­

terial fiir Export und andere 

Zwecke dem Recycling unterziehen 

wird. China werde fiir dieses "ge­

brauchte" Atommaterial von West- 

deutschland bezahlt, das radioakti- 

ven Abfall aus seinen Atomkraft- 

werken in einem aufgegebenen 

Salz-Bergwerk lagere; da aber die­

ser Ort durch tektonische Bewe- 

gungen nicht mehr sicher genug 

ist, seien die Verantwortlichen auf 

der Suche nach einem geeigneteren 

Standort.

Sicher sei kein Zeitplan fiir das 

Projekt festgelegt worden, sagte 

Zhang. "Ich kann nicht sagen, 

wann wir (die chinesische Korpo­

ration fiir Atomenergie-Industrie 

und die KWU) uns zusammenset- 

zen und iiber die Geschafte spre- 

chen werden. Wir miissen mit allem 

so lange warten, bis die Genehmi- 

gung der Zentralregierung vor- 

liegt", fiigte er hinzu.

2.13.

Deutscher Schiffbau-Auftrag an 

China

Was deutsche Industrieauftrage an 

China anbelangt, so hat die Reede- 

rei Hapag-Lloyd AG Hamburg an 

die Hudong-Werft in Shanghai ei- 

nen GroBauftrag mit einem Volu- 

men von 80 Mio.DM fiir den Bau 

eines Containerschiffs vergeben. 

Der Neubau (rd. 50.000 BRT), der 

im Australiendienst eingesetzt wird, 

soli 2.700 Containereinheiten auf- 

nehmen kbnnen. Deutsche Betriebe 

waren preislich nicht konkurrenz- 

fahig. Durch die Vergabe nach 

Shanghai spart die Hapag-Lloyd 

angeblich 30 Mio.DM (23).

2.14.

Nachholbedarf bei Gemeinschafts- 

unternehmen

Die Bundesrepublik hat, obwohl sie 

grbBter europaischer AuBenhan- 

delspartner der VR China ist, ver- 

haltnismaBig wenig Gemeinschafts- 

unternehmen errichtet; bisher sind 

es - laut Xinhua (24) - angeblich 

erst zehn Joint Ventures mit einer 

Investitionssumme von 60 Mio.DM. 

Wurde bei dieser Angabe das VW- 

Joint-Venture vergessen?

Erste Vertrage zwischen Betrieben 

beider Lander iiber gemeinsame 

Produktion oder iiber die Weiterga- 

be von Lizenzen waren bereits 

1980 unterzeichnet worden. Ge- 

meinsam gefertigt werden seitdem 

PlastikguBmaschinen, Container, 

Schiffskrane und Kesselpumpen.

Im April 1981 entstand das erste 

chinesisch-bundesdeutsche Ge- 

meinschaftsunternehmen, die Tian­

jin Liming Cosmetics Co., die im 

Marz 1983 die Produktion auf- 

nahm.

Im Oktober 1983 wurde das Ab- 

kommen iiber den Investitions- 

schutz unterzeichnet und im glei- 

chen Jahr kam es zur Griindung 

von sechs Joint Ventures, darunter 

das Automobilwerk Shanghai- 

Volkswagen GmbH.

Gleichzeitig ging auch die Gemein- 

schaftsproduktion weiter. Gemein- 

sam hergestellt werden inzwischen 

bereits technisch komplizierte An- 

lagen und ProduktionsstraBen, z.B. 

Anlagen fiir die Hiittenindustrie, 

fiir die Chemiefaserherstellung und 

fiir die Lebensmittelverarbeitung.

Den bisher spektakularsten Coup 

hat VW gelandet. Das von VW mit- 

getragene Joint Venture hat seinen 

Betrieb im September 1985 aufge- 

nommen und lauft zufriedenstel- 

lend. Von September 1985 bis Ende 

1986 waren 12.000 Autos vom Typ 

"Shanghai-Santana" und einige Lu- 

xuslimousinen sowie Tourismusbus- 

se hergestellt und verkauft worden. 

Fiir 1987 erhielt die GmbH bereits 

Bestellisten fiir weitere 3.000 Per- 

sonenwagen von chinesischen Kun- 

den.

Bereits am 8.Dezember 1986 hatte 

die GmbH ihren Produktionsplan 

vorfristig erfiillt. Der Gewinn hat 

3,5% und der Aktienwert 7,5% er- 

reicht. Nach dem Ausgleich des 

Kapitalverlusts wahrend der An- 

laufphase war also bereits ein Pro­

fit zu verzeichnen!

Der Stellvertretende Generaldirek­

tor Martin Posth fiihrt den Erfolg 

des "Santana" u.a. darauf zuriick, 

daB der Wagen den StraBen- und 

Klimabedingungen Chinas beson- 

ders gut angepaBt sei. AuBerdem 

sei schon nach kurzer Anlaufzeit 

die Qualitat des in der Bundesre­

publik produzierten "Santana" er- 

reicht worden; die Qualitat liege 

schon heute iiber den in Brasilien, 

Mexico, Algerien und Nigeria her- 

gestellten "Santanas".

In den drei Regierungsunmittelba- 

ren Stadten (Beijing, Shanghai und 

Tianjin) sowie in den Hauptstadten 

der iibrigen 26 Provinzen und Au­

tonomen Gebiete sind Wartungssta- 

tionen fiir den "Santana" eingerich- 

tet worden. Es ist geplant, bis zum 

Jahr 1988 jahrlich 30.000 Autos 

und 100.000 Pkw-Motoren zu pro- 

duzieren. Bis 1990 soli die Jahres- 

kapazitat auf 300.000 Autos gestie- 

gen sein.

Bisher sind die Autos vor allem an 

chinesische Regierungsbiiros, Fa- 

briken, Touristikunternehmen und 

individuelle Geschaftsleute sowie 

an Filialen auslandischer Firmen 

verkauft worden.

Der "Santana" wird in Anting bei 

Shanghai gebaut, und zwar in der- 

selben Fabrik, in der bisher der 

chinesische "Shanghai", ein Modell 

aus den fiinfziger Jahren auf der 

Basis des Mercedes 170 mit einem 

100-km-Verbrauch von weit iiber 

20 1, gebaut wurde.
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Bis 1988 soli der nationale Ferti- 

gungsanteil der "Shanghai dazhong 

qiche youxian gongsi" (wortl.: 

"Shanghai groBer Massenwagen 

GmbH; "Volkswagen" wird also mit 

"Massenauto" ubersetzt!) 80% betra- 

gen. Derzeit werden bei Shanghai- 

Volkswagen noch rd. 60% in Form 

von CKD(completely knocked- 

down)-Teilen in Kisten von Emden 

nach China verfrachtet. Firmen, 

die heute noch als Zulieferer tatig 

sind, wie Bosch, Pierburg, VDO, 

Fichtel & Sachs u.a., wollen in Zu- 

kunft bei Joint Ventures fur die 

entsprechende Eigenproduktion der 

Chinesen zur Verfiigung stehen. In 

vorbildlicher Weise ist das VW- 

Joint-Venture langfristig aufgebaut 

- namlich auf 25 Jahre festge- 

schrieben.

In China iiberlegt man z.Zt. die 

Produktion eines billigen Kleinwa- 

gens, der nicht nur in der Volksre- 

publik, sondern auch - in Konkur- 

renz zu japanischen und koreani- 

schen Modellen - im gesamten 

asiatisch-pazifischen Raum absetz- 

bar sein soli. VW erhofft sich hier 

eine Chance, da erstens nur zwei 

ernst zu nehmende Konkurrenten, 

namlich das Joint Venture mit 

AMC-Renault (Jeep) und Peugeot 

(504), auf dem chinesischen Markt 

produzieren und da auBerdem, wie 

gesagt, die Creme de la creme der 

deutschen Zulieferindustrie eben- 

falls demnachst in China prasent 

sein wird und so die Gewahr fiir 

Qualitat bietet.

Die Erfolge, die VW bisher ver- 

zeichnen konnte, lassen sich in drei 

Stichworten zusammenfassen: "neue 

Technologie, neues Management, 

neue Ergebnisse". Im Management- 

bereich ist vor allem auf drei Er­

folge zu verweisen, namlich auf die 

Einfiihrung eines rechnergestiitzten 

Finanzwesens, zweitens auf ein lei- 

stungsbezogenes Lohnsystems und 

drittens auf die Einrichtung von 

etwa dreiBig Wartungsstationen fiir 

den "Shanghai-Santana" in alien 

Teilen des Landes, sogar in Tibet! 

Neu fiir die chinesische Belegschaft 

sind nicht zuletzt auch Qualitatssi- 

cherungsmaBnahmen, vor allem ein 

Plakat mit der Inschrift etwa: 

"Qualitat beginnt mit sauberen 

FuBboden".

2.15.

Tourismus - ein an Bedeutung zu- 

nehmender Wirtschaftsfaktor

Auch im Tourismus nehmen die 

Deutschen nach wie vor einen der 

vorderen Platze ein. Am 20.Mai 

1987 gab das Staatliche Statistische 

Biiro Chinas die neuesten Zahlen 

heraus. Danach haben i.J. 1986 

22,81 Millionen Auslander China 

besucht, darunter 21,337 Millionen 

Chinesen aus Ubersee sowie Lands- 

leute aus Hongkong, Macau und 

Taiwan.

Eine Aufschliisselung der iibrigen 

1,482 Millionen Touristen, die 

China besuchten, zeigt folgendes 

Ergebnis: Japan: 484.000 (= +3%), 

USA: 292.000 (= +21,7%), Bundes- 

republik Deutschland: 48.000 

(=+11,6%), Sowjetunion: 19.000 

(=+11,8%) und Thailand: 40.000 

(= +60%).

Seit Jahren wachst die Zahl der 

deutschen Touristen in zweistelli- 

gen Prozentzahlen. Hier die Ent­

wicklung: 1980: 14.727, 1981:

18.444 (= +25,2%), 1982: 21.352 

(= +15,8%), 1983: 26.500

(= +24,1%), 1984: 34.268

(= +29,3%) und 1985: 43.000

(= +25,5%).

Bis Ende 1986 waren 274 Stadte 

fiir Auslander zuganglich. Ange- 

sichts dieser Fiille von Zielen ist 

China ein klassisches Reiseland fiir 

"Wiederholer".

Schwierigkeiten gibt es mit der un- 

terschiedlichen Qualitat der Hotels 

und mit den nicht immer ausrei- 

chenden Verkehrsmitteln. Haufig 

kritisiert wird auch das Preis/Lei- 

stungs-Verhaltnis. 1986 konnten 

auch eine Reihe von Programm- 

punkten nicht abgeleistet werden - 

eine Tatsache, die von den allzu 

"korrekten" Deutschen nicht leicht 

verziehen wird.

Inzwischen ist das Verhaltnis zwi- 

schen Einzel- und Gruppenreisen 

bereits bei 1:5 angelangt. Freilich 

haben Einzelreisende iiberall dort, 

wo sie auf Gruppen stoBen, von 

vornherein das Nachsehen.

Zur Forderung des Tourismus be- 

teiligt sich China auch an Ausstel- 

lungen, so z.B. an der 9.Hamburger 

Internationalen Tourismusausstel- 

lung im Februar 1986, an der 356 

Gesellschaften aus 36 Landern und 

Regionen teilnahmen. China, das 

bei dieser Veranstaltung zum zwei- 

ten Mai prasent war, stellte Model­

ie verschiedener Suzhou-Garten aus 

und zeigte 102 Bilder mit chinesi­

schen Landschaften, die im Rah- 

men eines von China organisierten 

Fotowettbewerbs von auslandischen 

Touristen aufgenommen worden 

waren (25).

2.16.

Sprachdefizite - eine Handelsbar- 

riere?

Die Wirtschaftsbeziehungen laufen, 

wie der obige Uberblick zeigen 

sollte, gut, doch es konnte viel- 

leicht noch besser gehen, wenn die 

deutsche Wirtschaft von einem Po­

tential Gebrauch machte, das z.T. 

unausgenutzt "verkummert", nam­

lich den reichen Chinesisch- 

Sprachkenntnissen, die sich inzwi­

schen angesammelt haben. Sprach- 

kenntnisse rangieren bei den mei- 

sten deutschen Unternehmen er- 

fahrungsgemaB unter all den Fa- 

higkeiten, die man von einem Be- 

werber erwartet, mit an letzter 

Stelle. UnbewuBt werden hier ko- 

loniale Einstellungen weiterge- 

pflegt, wie sie sich im 18. und 

19.Jhdt. herausentwickelt haben: 

Wieso sollen wir uns mit einer "so 

schwierigen Sprache abmiihen"? 

Sollen doch die Chinesen, die etwas 

von uns haben wollen, gefalligst 

Englisch oder eine andere europa- 

ische Sprache lernen!

Offensichtlich hat es sich noch 

nicht herumgesprochen, daB die 

Sprache nicht nur ein Transportve- 

hikel fiir geschaftliche Mitteilungen 

ist, sondern daB der Umgang mit 

ihr auch etwas von der Identitat 

des anderen vermittelt. Jeder Deut­

sche wird es als auBerst angenehm 

empfinden, wenn ihm ein Chinese 

mit guten Deutschkenntnissen ge- 

geniibertritt. Ist es eigentlich so 

schwer vorstellbar, daB ein Chinese 

nicht auch umgekehrt so empfin­

den konnte!?

Besonders peinlich wirkt es, wenn 

in China tatige Rundfunk- und 

Fernsehjournalisten nicht einmal 

die Namen von Personen und Orten 

richtig aussprechen kbnnen - von 

der Beherrschung des Idioms ganz 

zu schweigen. Jedermann spricht 

heute, sobaid er auf China kommt, 

von "Langfristigkeit". Gehbrt das 

linguistische Element eigentlich 

nicht dazu!?

3.

Die wissenschaftlich-technische 

Zusammenarbeit

3.1.

Zusammenarbeit im Bereich des 

Bundesforschungsministeriums

3.1.1.

Das Rahmenwerk

Vier Jahre nach Aufnahme der 

diplomatischen Beziehungen war 

i.J. 1976 der damalige Bundesfor- 

schungsminister Matthofer nach 

China gekommen und hatte mit 

den zustandigen Abteilungen in 

Beijing vereinbart, im Erdbl-, 

Kohle- und Stahlbereich wissen- 

schaftlich enger zusammenzuarbei- 

ten.
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Am 9.0ktober 1978 kam es zur 

Unterzeichnung des Abkommens 

uber die wissenschaftlich-techni- 

sche Zusammenarbeit (26), in dem 

u.a., ebenso wie bei ahnlichen 

Grundlagenvereinbarungen im 

wirtschaftlichen und kulturellen 

Bereich, eine Gemischte Kommis- 

sion vorgesehen ist, die fur einen 

standigen Gedankenaustausch zu 

sorgen hat. In einem zusatzlichen 

Protokoll war damals vereinbart 

worden, daB beide Seiten auf den 

Gebieten Energie, Roh- und Werk- 

stoffe, Luftfahrt und Elektronik 

sowie im Bereich industrieller Ver- 

fahrenstechnik gemeinsame For- 

schungsanstrengungen unternehmen 

wollten.

Die Gemischte Kommission halt 

jedes Jahr eine Tagung ab - die 

letzte (6.) Tagung fand im Oktober 

1986 statt.

Zusatzlich zum Abkommen von 

1978 kam es am 9.Mai 1984 zur 

Unterzeichnung eines Regierungs- 

abkommens uber die Zusammenar­

beit bei der friedlichen Nutzung 

der Kernenergie.

3.1.2.

Erweiterung des Kooperationsfa- 

chers

Zusatzlich zu diesen regierungsof- 

fiziellen Kontakten wurden elf 

Vereinbarungen zwischen chinesi- 

schen Ministerien und entsprechen- 

den bundesdeutschen Partnern ge- 

schlossen, insbesondere mit dem 

Bundeswissenschaftsministerium. 

Daneben bestehen Kontakte mit 

alien bundesdeutschen GroBfor- 

schungseinrichtungen und -institu- 

tionen, z.B. mit der FhG (Frauen- 

hofer-Gesellschaft), der MPG 

(Max-Planck-Gesellschaft), dem 

DFVRL (Deutsche Forschungs- 

und Versuchsanstalt fur Luft- und 

Raumfahrttechnik), der GSF (Ge­

sellschaft fur Strahlen- und Um- 

weltforschung) und der GMD (Ge­

sellschaft fiir Mathematik und Da- 

tenverarbeitung).

Zu erwahnen ist in diesem Zusam- 

menhang auch noch die Vereinba- 

rung uber wissenschaftliche Zu­

sammenarbeit zwischen der Deut- 

schen Forschungsgemeinschaft und 

der Chinesischen Akademie der 

Wissenschaften, die am 5.November 

1981 unterzeichnet wurde.

AuBerdem hat sich die Zusammen­

arbeit vom ehemals hochst einseiti- 

gen Informationsaustausch Oder 

schlichten Gegenbesuch inzwischen 

bis hin zu gemeinsamen Forschun- 

gen, gemeinsamen Expeditionen, 

Explorationen und Konstruktionen 

entwickelt. Des weiteren wurden 

technische Beratungsstellen einge- 

richtet, akademische Symposien 

veranstaltet oder fachliche Semina- 

rien organisiert.

3.1.3.

Schwerpunkte der wissenschaftlich- 

technischen Zusammenarbeit

Fiinf Schwerpunkte haben sich 

herausgebildet, namlich Energie-, 

Metallurgie-, Luftfahrt- und Welt- 

raumforschung sowie industrielle 

Verfahrenstechnik.

- Bei der Energieforschung sind 

vor allem die im Auftrag des Bun- 

desministeriums fiir Forschung und 

Technik konstruierten Pilotanlagen 

zur Kohlehydrierung zu nennen. 

Auch Projekte der Kohlevergasung, 

der Gefrierschachttechnik, der Nu- 

kleartechnologie und nicht zuletzt 

auch der Technik alternativer 

Energiequellen sind von Bedeutung. 

Haufig werden in der chinesischen 

Presse beispielsweise die "Modell- 

dorfer" Yihezhuang und Nanshao 

vorgestellt.

Seit 1982 gibt es in Yihezhuang, 

einem Dorf stidlich von Beijing, 

ein chinesisch-bundesdeutsches 

Kooperationsprojekt zur Erschlie- 

Bung und Nutzung regenerativer 

Energiequellen zur Ersetzung bzw. 

Erganzung traditioneller Primar- 

energietrSger in landlichen Gebie­

ten. Das Dorf ist inzwischen in der 

Lage, seinen Energiebedarf zum 

groBten Teil mit Solar- und Bio- 

gasenergie zu decken.

Ein anderes Projekt entstand in 

dem windreichen Bergdorf Nanshao 

nordwestlich von Beijing, wo Ex- 

perimente mit der Windenergie 

durchgefiihrt werden. Chinesische 

und bundesdeutsche Wissenschaftler 

und Techniker konstruierten dort 

gemeinsam eine Windkraftanlage 

mit einer Leistung von 20 kW bei 

einer Windstarke von 10 m/sek mit 

einem Rotordurchmesser von 12 m. 

AuBerdem gibt es siebzig passive 

Solarhauser verschiedenen Typs - 

Wohnungen, ein Biirogebaude, eine 

Grundschule, einen Kindergarten 

und einen Laden - insgesamt 

7.000 qm. Mit Hilfe der neuen An- 

lagen konnten 60-80% Heizkosten 

eingespart werden (27).

- Im Bereich der Metallurgie fin- 

det eine ganz im stillen verlaufende 

Entwicklung statt, deren Intensitat 

aber u.a. darin zum Ausdruck 

kommt, daB im Oktober 1986 die 

bereits 7.Sitzung des Gemeinsamen 

Ausschusses fiir Erzgewinnung, 

-aufbereitung und Metallurgie in 

Beijing stattfand.

- In der Luftfahrt sind heute be­

reits vierzig Einzelprojekte ange- 

gangen worden. Im Juni 1987 ha­

ben die federfiihrenden Ressorts 

beider Lander, namlich die chine­

sische CAE und der deutsche 

DFVLR ihre 7.Tagung in Beijing 

durchgefiihrt. Mit MBB wird, wie 

oben (2.11.) bereits ausgefiihrt, der 

gemeinsame Bau eines Kurzstrek- 

kenpassagierflugzeugs mit der Ty- 

penbezeichnung MPC-75 beraten, 

der in den neunziger Jahren produ- 

ziert werden soil.

- Im Weltraumbereich hat die Zu­

sammenarbeit gerade erst begon- 

nen.

- Zahlreiche Kooperationsprojekte 

gibt es auch bei der Produktions- 

und Verfahrenstechnik. Sie firmie- 

ren unter Uberschriften wie "Kon- 

zeption eines flexiblen Fertigungs- 

systems fiir rahmenfertige Teile" 

(Textilmaschinenfabrik Zheng­

zhou), "Entwicklung und Erpro- 

bung autonomer Fertigungsinseln 

fiir Industriebetriebe der VR Chi­

na" (Projekt der Tongji-Universitat 

in Shanghai) Oder "Neugestaltung 

der Endmontage in der Automobil- 

fabrik Nr.2" in Shiyan mit Folge- 

projekt (Feinplanung).

Weitere Projekte, die schon fast der 

Vergangenheit angehbren, aber 

immer noch kraftige Nachwirkun- 

gen haben, waren neben den er- 

wahnten Solarenergiepilotprojekten 

auch der gemeinsame Kommunika- 

tionsversuch mit dem Satelliten 

"Sinfonie", den die Chinesische Ge­

sellschaft fiir Elektronik 1978 zu- 

sammen mit der Bundesrepublik 

und Frankreich durchgefiihrt hatte. 

AuBerdem haben im November 

1979 das Shanghaier Forschungsin- 

stitut fiir MeBgerate und -instru- 

mente und die Olympia-Werke AG 

gemeinsam den On-Sight-Code- 

Schreibautomaten mit "Ink-jet- 

Verfahren" fiir chinesische Schrift- 

zeichen entwickelt, der auch fiir 

die Telekommunikation verwendbar 

ist. Die Schreibmaschine wurde 

1984 bereits auf der Messe in Han­

nover und 1986auf der Orgatech- 

nik-Messe in Kbln vorgefiihrt. Das 

Softwareprogramm fiir die Umset- 

zung der Schriftzeichen stammt von 

dem Shanghaier Linguisten Zhi 

Bingyi; die elektronische Verarbei- 

tung wurde von den Olympia- 

Werken besorgt, die ihrerseits die 

Lizenzen an eine chinesische Pro- 

duktionsfirma in Shanghai iibertra- 

gen haben, die im Gegenzug Zulie- 

ferteile der Olympia-Werke verar- 

beitet.
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In Zusammenarbeit entwickelt 

wurden ferner MeBwaagen fiir Me- 

tallfabriken und Datenverarbei- 

tungseinrichtungen fiir ProzeBtech- 

niken in Werkzeugmaschinenfabri- 

ken: hier war vor allem der VDI 

Partner. Ferner wurde der Meteor- 

stein, der 1976 in der Provinz Jilin 

niedergegangen war, von For- 

schungseinrichtungen beider Seiten 

gemeinsam untersucht.

Zu erwahnen ware schlieBlich noch 

die Entsendung des Forschungs- 

schiffs "Solaris" nach Shanghai. Es 

handelt sich dabei, nach Aussage 

des Ministers fiir Forschung und 

Technologie, Riesenhuber (vom 

27.7.), um den ersten Besuch eines 

Forschungsschiffes der Bundesre- 

publik in China. Dies signalisiere 

den Anfang fiir eine erfolgreiche 

Zusammenarbeit beider Lander in 

der Seeforschung. GemaB den Pro- 

jekten, die Wissenschaftler beider 

Staaten im Dezember letzten Jahres 

auf einer Sitzung in der chinesi- 

schen Stadt Hangzhou vereinbart 

hatten, werden beide Seiten bei der 

Untersuchung der Textur des siid- 

chinesischen Meeresbodens und des 

Prozesses der Sedimentablagerung 

der chinesischen Meere zusammen- 

arbeiten.

Riesenhuber gab bekannt, daB sein 

Ministerium 6,5 Mio.DM bereitge- 

stellt habe, um die Forschungsar- 

beiten bei den genannten Projekten 

zu fordern.

3.1.4.

Fortschreibung

Im April 1987 kam der Vorsitzende 

der Staatlichen Kommission fiir 

Wissenschaft und Technik, Song 

Jian, in die Bundesrepublik und 

stimmte dort mit seinem Amtskol- 

legen Riesenhuber die weitere Zu­

sammenarbeit auf den Gebieten 

Biotechnologie, Mikroelektronik 

und Informationstechnik, Raum- 

fahrttechnik sowie neue Roh- und 

Werkstoffe ab.

Die neun Jahre seit AbschluB des 

Wissenschaftsabkommens von 1978 

sind also intensiv genutzt worden.

Die ganze Breite der Kooperation 

wird deutlich in der Monographie 

"Wissenschaftliche Zusammenarbeit 

zwischen der VR China und der 

Bundesrepublik Deutschland" von 

Erhard Louven und Monika Schad- 

ler (Bd.153 der Mitteilungen des 

Instituts fiir Asienkunde, Hamburg 

1986, 178 Seiten).

3.2.

Zusammenarbeit unter der Feder- 

fiihrung des BMZ

3.2.1.

Das China-Engagement des BMZ

Nachdem die VR China 1979 vom 

EntwicklungshilfeausschuB (DAC) 

der OECD offiziell als Entwick- 

lungsland eingestuft worden war, 

nahm auch die Bundesrepublik be- 

reits i.J. 1980 die Entwicklungszu- 

sammenarbeit mit China auf. Am 

12.April 1983 trat ein Rahmenab- 

kommen iiber technische Zusam­

menarbeit in Kraft, in dem - nach 

dem iiblichen Schema - die Ein- 

richtung einer Gemischten Kom­

mission festgelegt wurde.

Bei den zweiten Regierungsver- 

handlungen im Rahmen dieser Ge­

mischten Kommission im Septem­

ber 1984 wurde Einverstandnis 

iiber Vorhaben im landwirtschaftli- 

chen sowie im Bereich des Nor- 

menwesens und der Kohleindustrie 

erzielt. Die zukiinftige Zusammen­

arbeit sollte sich auf Vorhaben des 

MeB-, Normen- und Kontrollwe- 

sens konzentrieren. Bereits friiher 

wurde der Aufbau eines Patentwe- 

sens, eine Unterstiitzung der Nach- 

richtenagentur "Neues China", die 

Fbrderung eines Berufsausbildungs- 

zentrums in Beijing sowie der 

Aufbau eines Management-Trai- 

ningzentrums in Shanghai verein­

bart. Finanzielle Zusammmenarbeit 

wurde der Volksrepublik erstmals 

1985 zugesagt.

Im September 1986 begann am 

Management-Trainingszentrum in 

Shanghai der erste von sieben Kur- 

sen, die in den nachsten fiinf Jah- 

ren zur Ausbildung kiinftiger Be- 

triebsleiter in Shanghai und in der 

Provinz Guangdong fiihren sollen. 

Die Kurse dauern vier Monate 

(28).

Am 12.Februar 1987 kam es zur 

Unterzeichnung eines Trainings- 

zentrums fiir moderne industrielle 

Technologie in Tianjin, fiir das die 

Bundesrepublik 25 Mio.DM als 

Kredit und 10 Mio. als Schenkung 

gewahrt (29). Das Zentrum soil 

verschiedene Lehrkrafte, Techniker 

und Fachkrafte fiir Wirtschaftsver- 

waltung ausbilden, die u.a. den 

Gemeinschaftsunternehmen fiir 

Maschinenbau und Elektronik so­

wie fiir Projekte in Wirtschaft und 

Technik beider Staaten zur Verfii- 

gung stehen sollen.

Am 9.Februar 1987 wurden vom 

deutschen Botschafter drei weitere 

Pro jektvereinbar ungen unterzeich- 

net, namlich fiir ein "Ausbildungs- 

zentrum fiir Prazisionsmaschinen- 

wesen", ein "Ausbildungszentrum 

fiir Mikrofilmtechnologie" und ein 

"Ausbildungszentrum fiir SchweiB- 

technologie". Die beiden ersteren 

Zentren entstehen in Beijing, das 

letztere in Harbin. Die Bundesre­

publik gewahrt dafiir insgesamt

12.5 Mio.DM (30).

Fiir das Jahr 1986 stellte die Bun­

desrepublik Deutschland der VR 

China 70 Mio.DM an Finanz- und

39.6 Mio.DM an technischer Hilfe 

zur Verfiigung. Zwischen 1981 und 

1985 hat Bonn die VR China mit 

iiber 100 Mio.DM sowie mit Sti- 

pendien fiir 500 chinesische Stu- 

denten zum Studium in der Bun­

desrepublik unterstiitzt. Die Ver- 

einbarung iiber die neuen Hilfen 

wurden beim 4,Treffen der Ge­

mischten Kommission (22.-24.Mai 

1986) unterzeichnet (31).

BMZ-Minister Klein fiihrte am 

Rande der Tibet-Visite des Bun- 

deskanzlers im Juli 1987 Gesprache 

mit Vertretern der Wirtschaft des 

Autonomen Gebietes Tibet. Als er- 

stes Resultat der Gesprache wird 

die Bundesrepublik Deutschland 

dem Autonomen Gebiet Tibet bei 

der technischen Umgestaltung einer 

Lederfabrik und der Errichtung ei­

nes modernen Werkes zur Verar- 

beitung von Wollpullovern helfen. 

Diese Vereinbarung wurde von 

Bundeskanzler Kohl auf dem Ban- 

kett, das die Volksregierung ihm zu 

Ehren veranstaltet hatte, offiziell 

bekanntgegeben. Er erklarte, seine 

Regierung wiirde im August zwei 

Gruppen von Fachkraften und fiinf 

Experten zur Ausfiihrung dieser 

Vereinbarung nach Tibet entsen- 

den.

3.2.2.

Zwei "ausgezeichnete" deutsche 

Experten

Am 2.Dezember 1986 wurde Ro­

bert Kritzer, ein Berater in der 

Wuhaner Brauerei, wegen erfolg- 

reicher Arbeit von der Stadtregie- 

rung ausgezeichnet. Er hatte seit 

November 1984 nicht nur preis- 

werte Gebrauchtanlagen eingefiihrt, 

sondern auch die Produktion mit 

Erfolg geleitet.

Bereits im Januar 1985 war ein an- 

derer deutscher Berater, namlich 

der inzwischen zu chinaweitem 

Ansehen gelangte Senior Werner 

Gerich, ausgezeichnet worden - 

ebenfalls von der Stadtverwaltung 

Wuhan.

Gerich, der iiber den von der 

Deutschen Entwicklungsgesellschaft 

(DEG) organisierten Seniorendienst 

nach China entsandt worden war, 

hatte im November 1984 den Di-
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rektorenposten der Wuhaner Fabrik 

fur Dieselmotoren ubernommen 

und bis Ende 1986 so erfolgreich 

gewirtschaftet, daB die AusschuB- 

rate an GuBstiicken von 38% auf 

18% gesunken und die wirtschaftli- 

che Effizienz um 250% gestiegen 

war.

Er hatte schon bald nach seinem 

Amtsantritt die Schadlichkeit des 

"Schneeballeffekts" entdeckt, durch 

den die Verantwortung vom einen 

auf den anderen weitergeschoben 

wird. Das beste Heilmittel dagegen 

sei ein Abbau des Spitzenpersonals. 

Eine Fabrik wie das Wuhaner Werk 

fiir Dieselmotoren mit seinen 2.000 

ArbeitskrSften brauche nur einen 

Direktor und einen Assistenten, je- 

doch keine stellvertretenden Werk- 

statt- Oder Biiroleiter. Bisher hatte 

die Fabrik fiinf stellvertretende 

Direktoren und jede Werkstatt und 

jedes Biiro hatte einen Leiter und 

mehrere Stellvertreter (32).

Gerich zog sich Ende 1986 nach 

2 1/2 Jahren von seinem Posten als 

Direktor zuriick. Zum Abschied 

wurde er von keinem Geringeren 

als Zhao Ziyang empfangen.

3.2.3.

Deutsch-chinesische Zusammenar- 

beit bei der Entwicklungshilfe fur 

DrittlSnder

Nebenbei existiert noch eine inter- 

essante deutsch-chinesische Ent- 

wicklungshilfe-Zusammenarbeit fiir 

DrittlSnder. So wurde beispielswei- 

se am 20.Mai 1986 ein Vertrag 

uber die Lieferung eines zweiten 

140-kW-Gasturbinenaggregats an 

Mali durch China und die Bundes- 

republik Deutschland in Beijing 

unterzeichnet. Die Geldmittel 

stammen aus der Bundesrepublik, 

die Anlagen werden in China mon- 

tiert; auBerdem werden Fachleute 

aus Mali in China ausgebildet. Das 

Kleinkraftwerk nutzt Reishiilsen 

als Brennstoff, ist leicht zu bedie- 

nen und kostengiinstig. China und 

die Bundesrepublik wollen in den 

kommenden Jahren noch fiinf wei- 

tere Aggregate an westafrikanische 

Lander liefern (33).

4.

Kulturaustausch

4.1.

Das "Kulturaustauschprogramm 

1986/87"

Fast schon uniiberschaubar ist in- 

zwischen der bilaterale Kulturaus­

tausch geworden, der auf zwei 

Schienen lauft, namlich uber Pri- 

vatinitiative Oder aber iiber die re- 

gierungsoffiziellen "Kulturaus- 

tauschprogramme". Als Beispiels sei 

hier das Kulturaustauschprogramm 

1986/87 nachskizziert, das zwischen 

beiden Regierungen am 11.Marz 

1987 unterzeichnet wurde. Es um- 

faBt zwei Hauptteile, die unter den 

Uberschriften "A. Wissenschaft, 

Bildung und Sprache" und 

"B. Kunst, Musik, Literatur" ste- 

hen. Der Abschnitt A wiederum ist 

in vier Sektoren untergliedert, 

namlich I. Wissenschaft, Hochschu- 

len, Fachschulen, II. Sprachforde- 

rung, III. Berufsausbildung und 

IV. Goethe-Institut. Im Rahmen 

des Hochschulabschnitts (I.) werden 

die deutschen und die chinesischen 

Stipendien geregelt (der DAAD 

gewahrt z.B. jahrlich vierzig Jah- 

resstipendien und zusatzliche Son- 

derstipendien), des weiteren das 

Studium der "Selbstzahler" und der 

"Regierungsstipendiaten", dariiber 

hinaus der Wissenschaftleraus- 

tausch, der Delegationsaustausch, 

Tagungen und Kongresse, das Stu­

dium von "Hochschulpraktikanten", 

der Bibliotheksaustausch und vor 

allem die Zusammenarbeit mit der 

"heiB geliebten Shanghaier Tongji- 

Universitat, in der Chinesisch und 

Deutsch ja bekanntlich als gleich- 

berechtigte Lehrsprachen verwen- 

det werden.

4.1.1.

Hochschulpartnerschaf ten

Besondere Erwahnung finden vor 

allem die Hochschulpartnerschaf- 

ten, die hier einfach einmal aufge- 

zahlt seien, damit ein Eindruck von 

der Dichte dieses Netzwerks ver- 

mittelt wird. Es bestehen folgende 

Partnerschaften:

Universitat Heidelberg

Medizinische Hochschule Wuhan 

Universitat Heidelberg

Erste Fremdsprachenhochschule 

Beijing

Universitat Heidelberg 

Fremdspracheninstitut Shanghai

Universitat Heidelberg 

Universitat Tianjin

Universitat Hohenheim

Landwirtschaftliche Hochschule 

Beijing

Universitat Karlsruhe 

TH Kunming

Universitat Konstanz

Fudan-Universitat Shanghai 

Universitat Konstanz

Jiaotong-Universitat Shanghai 

Universitat Stuttgart

TH Hefei

Universitat Stuttgart

Institut fiir Maschinenbau 

Shanghai

Fachhochschule Konstanz 

Jiaotong-Universitat Shanghai

Fachhochschule Konstanz

Fachhochschule Nanjing

TU Berlin

Jiaotong-Universitat Shanghai

TU Berlin

Universitat Zhejiang

TU Berlin

Hochschule fiir Technologic Bei­

jing

TU Berlin

Landwirtschaftshochschule Zhe­

jiang

Fachhochschule Hamburg

Shanghai Institute of Mechanical 

Technology

TU Braunschweig

Universitat Chongqing

TU Braunschweig

Polytechnische Hochschule

Nordwest-Xi’an

TU Braunschweig

Nankai-Universitat Tianjin

TU Braunschweig

Tongji-Universitat Shanghai

TU Clausthal

Hochschule fiir Bergbau, Fuxin

TU Clausthal

Hochschule fiir Chemische Tech­

nologic Shanghai

TU Clausthal

Hochschule fiir Bergbau und

Hiittenwesen Changsha

Universitat Gottingen

Universitat Nanjing

Universitat Gottingen

Forsthochschule Beijing

Universitat Hannover

Ostchinesische TU fiir Wasser- 

wirtschaft, Nanjing

Universitat Hannover

Forschungsinstitut fiir Werk- 

zeugmaschinen des Maschinen- 

bauministeriums

Universitat Osnabriick

Universitat Beijing

Universitat Osnabriick

Anhui-Universitat Wuhu

Universitat Osnabriick

Anhui-Universitat Hefei

Universitat Osnabriick

Ostchinesische Hochschule fiir

Lehrerbildung Shanghai

Hochschule fiir Musik und Theater

Hannover

Konservatorium Beijing und

Konservatorium Shanghai

Fachhochschule Nordostniedersach- 

sen

Ostchinesische TU fiir Wasser- 

wirtschaft, Nanjing

TH Aachen

Qinghua-Universitat Beijing

TU Aachen

TH fur Eisen und Stahl Beijing

Universitat Bielefeld

Zentralakademie fiir Nationale

Minderheiten Beijing

Universitat Bochum

Tongji-Universitat Shanghai

Universitat Dortmund

TH fiir Eisen und Stahl Beijing
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Universitat/Gesamthochschule 

Essen

Medizinische Hochschule Wuhan 

Universitat/Gesamthochschule 

Essen

Medizinische Hochschule Beijing 

Universitat/Gesamthochschule 

Essen

Universitat Tianjin

Deutsche Sporthochschule Koln 

Beijing Institute of Physical 

Education Beijing

Fachhochschule Aachen

Institut fur Telekommunikation, 

Chengdu/Sichuan

Fachhochschule Aachen

Institut fur Elektrotechnik Hang­

zhou, Zhejiang

Institut fur Chinesische Sprache 

Bochum

Universitat Nanjing

Universitat Mainz-Germersheim 

Sprachenhochschule Beijing

Arbeitsgemeinschaft zur Fbrderung 

des Chinesisch-Unterrichts in der 

Bundesrepublik Deutschland

Sprachenhochschule Beijing 

TU Miinchen

Universitat Wuhan

Universitat Hamburg

Harbin Shipbuilding Engineering 

Institute

Fachhochschule GieBen-Friedberg 

TU Nanchang/Jiangxi

Fachhochschule fur Fernsehen und 

Film Miinchen

Filmhochschule Beijing

Im Rahmen all dieser Partnerschaf- 

ten werden jeweils im Zwei-Jah- 

res-Rhythmus Stipendien und 

Gastvorlesungen beider Seiten ver- 

einbart.

4.1.2.

Stiftungspartnerschaften

Neben den Hochschulverbindungen 

sind noch die Stiftungsaktivitaten 

zu erwahnen, die ebenfalls im Kul- 

turaustauschprogramm aufgezahlt 

sind, namlich die Alexander-von- 

Humboldt-, die Friedrich-Ebert-, 

die Konrad-Adenauer-, die Hanns- 

Seidel-, die Friedrich-Naumann- 

und die Heinrich-Hertz-Stiftung. 

Sie alle gewahren Stipendien - die 

Alexander-von-Humboldt-Stif tung 

vor allem Forschungsstipendien, die 

Friedrich-Ebert-Stif tung jahrlich 

bis zu vierzig Stipendien an Post- 

graduierte, die Konrad-Adenauer- 

und die Hanns-Seidel-Stiftung je­

weils bis zu sechzig Stipendien, die 

Friedrich-Naumann-Stiftung bis zu 

zwanzig Stipendien und die Hein- 

rich-Hertz-Stiftung bis zu 14 Sti­

pendien pro Jahr.

4.1.3.

Studentenaustausch und DAAD

1987 studieren in der Bundesrepu­

blik rd. 1.700 Stipendiaten sowie 

rd. 300 Betriebspraktikanten.

Vom 22.Marz bis 5.April 1986 kam 

es zum ersten "Nachkontakttreffen" 

der ehemaligen DAAD-Stipendia- 

ten in der Volksrepublik. Es wurde 

von der Staatlichen Erziehungs- 

kommission der YR China und 

dem DAAD gemeinsam organisiert 

und fand nacheinander in Beijing 

(Fachbereich Germanistik), in 

Hangzhou (Fachbereich Kohleche- 

mie) und in Shanghai (Fachbereich 

Informatik) statt. Beide Seiten wa- 

ren offensichtlich zufrieden mit 

den Positionen, die die ehemaligen 

Stipendiaten in der chinesischen 

Arbeitswelt gefunden haben.

Zusatzlich zum allgemeinen Stu­

dentenaustausch ist im Marz 1986 

zwischen dem DAAD und entspre- 

chenden chinesischen Stellen eine 

gemeinsame Promotionsfbrderung 

vereinbart worden. Danach sollen 

chinesische Studenten in der Bun­

desrepublik von zwei Doktorvatern 

betreut werden. Ihre Dissertationen 

sind nach einer Vorbereitungsphase 

in China an einer deutschen Hoch­

schule abzuschlieBen (34).

4.1.4.

Austausch zwischen Fachvertretern

4.1.4.1.

Germanisten

Zwischen dem 15. und 30.Septem­

ber 1986 fand in Beijing ein Ger- 

manisten-Treffen statt, an dem 81 

Fachvertreter teilnahmen, 65 davon 

aus China und 16 aus der Bundes­

republik. Die Veranstaltung war 

vom Beijinger Germanisten-Ver- 

band und dem DAAD organisiert 

worden; die Vorbereitungen hatten 

bereits i.J. 1984 begonnen. Themen 

der Referate waren z.B. "Der ge- 

genwartige Stand der Forschung 

der deutschen Literatur in China", 

"Der Stand der sprachwissenschaft- 

lichen Forschung im Rahmen der 

Germanistik in China", "Der deut- 

sche Expressionismus in China", 

"Chinesische Narbenliteratur" und 

"Was hat die chinesische Sprache 

mit der deutschen gemeinsam?"

Samtliche Vortrage wurden in 

deutscher Sprache geschrieben und 

gehalten - ein in der Tat erstaunli- 

ches Ergebnis, das man sich umge- 

kehrt bei einem Sinologen-Treffen 

in Deutschland nicht vorstellen 

kbnnte!

4.1.4.2.

Arzte

In Ankniipfung an die deutsche 

Medizintradition in China wurde 

am 26.Juni 1984 bei einer Tagung 

der Bundesarztekammer in Kdln 

die "Deutsch-Chinesische Gesell­

schaft fur Medizin e.V." gegriindet, 

die zwei Jahre spater, namlich im 

September 1986, gemeinsam mit 

ihrer Partnergesellschaft in der 

Volksrepublik den ersten gemein- 

samen Arztetag in Wuhan abhielt 

(35). (Satzung in: "Mitteilungsblatt 

Nr.l, 1986" der Gesellschaft).

4.1.4.3.

Juristen

Seit 1984 besteht uberdies eine 

Partnerschaft zwischen den juristi- 

schen Fakultaten der Universitaten 

Gottingen und Nanjing. Gottinger 

Professoren halten Vorlesungen 

uber deutsches Zivil-, Handels- 

und Wirtschaftsrecht in Nanjing; 

chinesische Nachwuchsjuristen stu­

dieren fur zwei Jahre in Deutsch­

land, um eine Zusatzqualifikation 

im Deutschen Recht zu erhalten.

Institutionelle Beziehungen beste- 

hen inzwischen auch zwischen der 

juristischen Fakultat der Universi­

tat Konstanz und dem Institut fur 

Wirtschaftsrecht Shanghai.

Ferner sind chinesische Juristen am 

Deutschen Patentamt in Miinchen 

tatig. Zugeschaltet ist das Max- 

Planck-Institut fur auslandisches 

und internationales Patent-, Urhe- 

ber- und Wettbewerbsrecht.

Stipendien fur chinesische Nach­

wuchsjuristen werden ferner vom 

Deutschen Anwaltsverein und vom 

Bundesjustizministerium vergeben.

Das "Institut fur Wirtschaftsrecht" 

an der Universitat Nanjing wurde 

vom Land Baden-Wilrttemberg in- 

itiiert und wird deshalb auch von 

einer schwabischen Hochschule, 

namlich der juristischen Fakultat 

der Universitat Konstanz, betreut. 

Das Institut soli nicht nur theore- 

tisch tatig sein, sondern vor allem 

der Beratung von staatlichen 

Dienststellen sowie von Betrieben 

dienen.

Vom Deutschen Anwaltsverein 

wurden zehn Stipendien fur chine­

sische Nachwuchsjuristen vergeben, 

die fur eine gewisse Zeit an deut­

schen Anwaltskanzleien tatig sein 

sollen. Der Einfachheit halber sollte 

(nach einer Idee von Botschafter 

Fischer) die Betreuung vom Deut­

schen Industrie- und Handelstag 

ubernommen werden, der ebenfalls 

bereits 150 Stipendien fur chinesi­

sche Nachwuchsmanager geschaffen 

hat und deshalb bereits Erfahrun- 

gen sammeln konnte. Inzwischen 

freilich werden die Stipendiaten in 

Privatanwaltspraxen ausgebildet.

SchlieBlich hat auch das Bundesju­

stizministerium ein Stipendienpro- 

gramm fur chinesische Juristen 

eingerichtet, das zum Jahreswechsel
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1985/86 angelaufen ist. Die Aus- 

bildung der Stipendiaten erfolgt 

allerdings weniger am Ministerium 

als vielmehr an deutschen Univer- 

sitaten.

Am 25.Juli 1986 wurde in Bonn die 

Deutsch-Chinesische Juristenverei- 

nigung gegriindet, deren Zweck 

nach § 2 der Satzung die Durch- 

fiihrung von Vortrags- und Semi- 

narveranstaltungen, der Fachaus- 

tausch und die "Zusammenfuhrung 

interessierter Juristen beider Lan­

der" ist. Vorsitzender ist Benno 

Erhard, Geschaftsfiihrer (und "An- 

triebsmotor") Rechtsanwalt Rolf 

Neuhaus.

4.1.5.

Forderung des Sprachunterrichts

4.1.5.1.

Entsendung von Sprachlehrern

Beachtenswert auch die Bemiihun- 

gen um die Fbrderung der beider- 

seitigen Sprachen. Fiir eine weitere 

Verbreitung des Deutschen werden 

Lektoren entsandt, chinesische 

Deutschlehrer fortgebildet, Fachbe- 

rater an chinesische Fremdspra- 

chen-Mittelschulen entsandt und 

Stipendien fiir Sprachkurse in der 

Bundesrepublik vergeben.

China seinerseits entsendet chinesi­

sche Lektoren (bis zu zehn Lekto­

ren auf Anforderung an deutsche 

Hochschulen) und bietet Ferien- 

kurse fiir deutsche Selbstzahler, 

wobei der DAAD als organisatori- 

sche Anlaufstelle zeichnet.

4.1.5.2.

Die deutsche Sprache in China

Von deutscher Seite wird auBerdem 

ein Modell-Fachsprachen-Projekt 

an der Tongji-Universitat in 

Shanghai, ferner der Deutschunter- 

richt an chinesischen Hochschulen, 

die Entwicklung von Lehrmaterial, 

ein Sprachkurs im Fernsehen, ein 

Rundfunksprachkurs und der 

Sprachunterricht an allgemeinbil- 

denden Sekundarschulen gefbrdert. 

Von Bedeutung ist hier insbesonde- 

re der Deutschkurs im Fernsehen, 

fiir den am 24.Juli 1986 in Beijing 

Noten ausgetauscht wurden. Die 

deutsche Seite wird fiir das Dreh- 

buchmaterial iiber Inter Nationes 

e.V. sorgen. Auf chinesischer Seite 

ist das Ministerium fiir Rundfunk, 

Film und Fernsehen zustandig.

Deutsch wird auch in der Fremd- 

sprachen-Hochschule in Beijing 

gelernt, die in der westlichen Vor- 

stadt, etwa 8 km vom Stadtzentrum 

entfernt, liegt, insgesamt 3.000 

Studenten und Postgraduierte be- 

herbergt und 28 Fremdsprachen 

anbietet. Die Deutsch-Abteilung 

war bereits 1950 gegriindet worden 

- damals vor allem im Hinblick auf 

die Zusammenarbeit mit der DDR. 

Einer der ersten 14 Studenten ist 

heute Botschafter Chinas in Bonn. 

Ende 1986 zahlte die Deutsche Ab- 

teilung etwa 150 Studenten und 15 

Postgraduierte. Die Sprache muB 

zumeist von der Pike auf gelernt 

werden, da das Mittelschulangebot 

auBerst mager ist. Die ersten vier 

Semester sind ausschlieBlich dem 

Erlernen der Sprache gewidmet. 

Mit dem 5.Semester beginnt dann 

das eigentliche Germanistik-Stu- 

dium. Das Programm der restlichen 

vier Semester umfaBt folgende ob- 

ligatorische Oder fakultative Facher: 

Einfiihrung in die Allgemeine 

Sprachwissenschaft, Deutsche Ge- 

genwartssprache, Einfiihrung in die 

deutsche Literatur, Ausgewahlte 

literarische Werke, Geschichte und 

Landeskunde der deutschsprachigen 

Lander. Daneben ist noch Chine- 

sisch, Weltgeschichte, Philosophic 

und Englisch als zweite Fremdspra- 

che zu erlernen. Im AnschluB an 

das 8.Semester erfolgt eine Ab- 

schluBpriifung. Dabei gibt es z.B. 

folgende, in deutscher Sprache zu 

schreibende Aufsatzthemen: "Ana­

lyse der gegenwartigen Arbeitslo- 

sigkeit in der Bundesrepublik", 

"Uber die Rolle der Bundesrepublik 

in der EG", "Das duale System der 

Berufsausbildung in der Bundes­

republik". Wer besteht, erhalt den 

BA-Titel. Dariiber hinaus gibt es 

die Mbglichkeit, ein Postgraduier- 

tenstudium in der Deutschen Ab- 

teilung anzuhangen, das drei Jahre 

dauert. In den ersten zwei Jahren 

sind vor allem zwei Fachrichtungen 

zu erarbeiten, namlich Literatur-, 

Sprach- und Ubersetzungswissen- 

schaft. Im dritten Jahr ist eine wis- 

senschaftliche Arbeit zum Erwerb 

des Magistertitels zu erstellen. 

Themen kbnnen beispielsweise sein: 

"Biirgerlicher Individualismus und 

Gesellschaftskritik in Hermann 

Hesses Roman ’Steppenwolf’", "Zur 

Problematik der zwischenmenschli- 

chen Beziehungen im Werk Franz 

Kafkas", "Zu den Funktionen der 

Satzgliederung im Deutschen und 

im Chinesischen".

Nach StudienabschluB wird dem 

Absolventen, wenn er es wiinscht, 

vom Staat eine Arbeitsstelle zuge- 

teilt. Zur Auswahl stehen Professu- 

ren, Sprachlehrerposten, Mitarbeit 

in staatlichen Behbrden, die Bezie­

hungen zu deutschsprachigen Lan- 

dern unterhalten, Mitgliedschaft in 

Redaktionen, in Verlagen, Presse- 

agenturen, Zeitungen, Dolmet- 

scherfunktionen Oder Tatigkeiten in 

Reisebiiros.

Die Nachfrage ist z.Zt. noch riesig 

und kann bei weitem nicht gedeckt 

werden, obwohl auch andere Hoch­

schulen Deutschkurse anbieten.

Die Fremdsprachen-Hochschule hat 

eine Partnerschaft mit der Univer- 

sitat Heidelberg. Von dort auch 

werden Lehrkrafte gestellt. Im 

iibrigen sind in der Deutschen Ab- 

teilung vierzig chinesische 

Deutschlehrer tatig (36).

Der Unterricht ist erleichtert wor­

den, seit 1985 das Neue Chine- 

sisch-Deutsche Wbrterbuch er- 

schienen ist, das von der Beijinger 

Fremdsprachen-Hochschule nach 

fast zehnjahriger Kleinarbeit er- 

stellt worden war.

Bisher hatte man hauptsachlich mit 

zwei Wbrterbiichern zurechtkom- 

men miissen, namlich mit Riiden- 

bergs 1921 erstmals erschienenem 

"Chinesisch-Deutschen Worter- 

buch", das noch in Langzeichen 

gehalten war, sowie mit dem Vor- 

laufer des neuen Wbrterbuchs aus 

dem Jahre 1959, das zwar auf 

volksrepublikanische Verhaltnisse 

zugeschnitten, den Bediirfnissen 

der achtziger Jahre jedoch nicht 

mehr angepaBt war.

Das neue Wbrterbuch ist alphabe- 

tisch geordnet, wobei die Pinyin- 

Umschrift maBgebend ist, enthalt 

6.000 Stichwbrter und iiber 70.000 

Eintragungen. Als Universalwbrter- 

buch lehnt es sich an den von der 

gleichen Hochschule herausgegebe- 

nen "Chinese-English Dictionary" 

aus dem Jahre 1979 an, zeigt dar- 

iiber hinaus jedoch eine Reihe von 

Besonderheiten: es wurden mehr 

klassische chinesische Redewen- 

dungen, aber auch viele moderne 

Fachausdriicke aufgenommen. Fer­

ner werden oft ganze Satze wieder- 

gegeben; manchmal sind zur Illu­

stration noch besondere Zeichnun- 

gen angebracht, so z.B. beim Wort 

"Xie" (Krabbe). SchlieBlich enthalt 

das Wbrterbuch 19 Anhange, u.a. 

eine graphische Ubersicht iiber die 

administrative Einteilung, eine Zu- 

sammenstellung der demokratischen 

Parteien und Massenorganisationen, 

ein Organogramm der Staatsorgane, 

Ubersichten iiber Feiertage, ein 

Verzeichnis der Lander der Welt 

u.dgl. mehr.

Die erste Auflage erschien in 

28.000 Exemplaren und war schnell 

vergriffen, so daB es bald wieder 

aufgelegt werden muBte.

Bereits 1982 war das "Deutsch- 

Chinesische Wbrterbuch" erschie- 

nen, und zwar im Shanghaier Du- 

wen-Verlag, das ebenfalls in Kurz-
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dem soli eine deutsche Oper in 

chinesischer Sprache in Beijing 

aufgefuhrt werden. Ferner wird die 

deutsch-chinesische Zusammenar- 

beit beim Carl-Orff-Schulwerk 

fortgesetzt.

Im Gastspielbereich entsendet die 

deutsche Seite 1987 das Ballett des 

Wiirttembergischen Staatstheaters 

Stuttgart, wahrend von chinesischer 

Seite (1986) das Puppenspielensem­

ble von Chengdu in die Bundesre- 

publik kam. Ferner werden deut­

sche Theaterexperten entsandt und 

deutsche Theaterstiicke (auf chine- 

sisch) inszeniert.

4.1.7.3.

Literatur und Verlagswesen

Die Schriftstellerverbande beider 

Lender fbrdern den Besuchsaus- 

tausch. Die deutsche Seite beteiligte 

sich an der ersten internationalen 

Buchmesse, die 1986 in Beijing 

stattfand.

4.1.7.4.

Film

1987 wurden in drei Stadten der 

Bundesrepublik Chinesische Film- 

wochen durchgefiihrt; die Deutsche 

Filmwoche wird 1988 in drei bis 

vier Stadten Chinas abgehalten.

AuBerhalb des offiziellen Rahmens 

veranstaltete der Verband der chi- 

nesischen Filmschaffenden im 

Herbst 1986 eine "Mannheimer 

Filmwoche". Das Festival wurde 

1961 in Mannheim ins Leben geru- 

fen und hat sich die Aufgabe ge- 

stellt, Nachwuchsregisseure zu fbr- 

dern, die ihre Filme in einem 

Wettbewerbsprogramm fur Erstar- 

beiten vorstellen. Beziehungen zu 

China bestehen seit 1982. Bei der 

"Mannheimer Filmwoche" in China 

wurden im April 1986 preisgekrbn- 

te Filme vorgefiihrt, und zwar ei­

nem handverlesenen Publikum, un- 

ter dem sich Kritiker, Filmtheore- 

tiker und Kameraleute aus Beijing 

und Shanghai befanden.

Ebenfalls auBerhalb des "Kultur- 

austauschprogramms" wird der 

NDR im Herbst 1988 die 36teilige 

chinesische Fernsehserie "Traum 

der roten Kammer" ausstrahlen, die 

auf dem beriihmtesten klassischen 

Roman gleichen Namens aus dem 

18.Jhdt. basiert. Die Senderechte 

erwarb der NDR mit Vertrag vom 

18.Juni 1987. Der "Traum der roten 

Kammer" war bereits in den drei- 

Biger Jahren von Franz Kuhn 

(1889-1961) ins Deutsche ubersetzt 

worden und von der deutschen 

Version her in viele andere Spra- 

chen.

Der Roman war in den fiinfziger 

und sechziger Jahren Gegenstand 

z.T. erbitterter Diskussionen bei 

der Auseinandersetzung zwischen 

sozialistischem Realismus und klas- 

sischer Tradition. Gleichzeitig hat 

das Epos aber auch Vorlagen fiir 

Balladen, Biihnenfassungen der Pe- 

king-Oper, zahlreiche Lokalopern 

und fur Tanzauffiihrungen gege- 

ben. Bei all diesen Bearbeitungen 

waren freilich immer nur kleine 

Ausschnitte beriicksichtigt worden. 

Die 36teilige Serie versucht demge- 

geniiber zum ersten Mai das Ge- 

samtwerk in seinen Details wieder- 

zugeben. Das auch unter Chinesen 

lange Zeit streitige Projekt wurde 

in einer dreijahrigen Drehperiode 

erstellt und lief Anfang Mai 1987 

sowohl im Zentralchinesischen als 

auch im Hongkonger Fernsehen an. 

Der NDR ist die zweite Anstalt 

nach dem thailandischen TV, die 

das Auffiihrungsrecht erworben 

hat.

Sowohl ARD als auch ZDF haben 

in den letzten Monaten eine Fiille 

von China-Filmen gezeigt, sei es 

nun die japanisch-chinesische Serie 

"Die SeidenstraBe" Oder die mehr- 

teilige Serie "China jenseits der 

Mauer" Oder mehrere Spielfilme, 

die allerdings in der Regel erst 

nach 23 Uhr ausgestrahlt wurden, 

da sie, wie die Redaktionen der 

beiden Fernsehanstalten zu Recht 

befiirchten, nicht unbedingt dem 

deutschen Fernsehgeschmack ent- 

sprechen. Mit am besten gelungen 

war eine Kombdie mit dem Titel 

"Der Zwischenfall mit der schwar- 

zen Kanone", bei dem iibrigens die 

kulturell bedingten typischen MiB- 

verstandnisse zwischen einem deut­

schen Entwicklungshelfer und einer 

chinesischen Industrie-Danwei im 

Mittelpunkt stehen.

4.2.

Das "Herzstuck" deutsch-chinesi- 

scher Kulturzusammenarbeit Die 

Tongji-Universitat (und ihr 8O.Ju- 

bilaum)

Am 20.Mai 1987 feierte die Tong­

ji-Universitat ihr 80jahriges Jubi- 

laum. Sie ist eine der wichtigsten 

und angesehensten Universitaten 

Chinas mit naturwissenschaftlich- 

polytechnischem Schwergewicht 

und angegliederten Fachbereichen 

der Geistes- und Wirtschaftswis- 

senschaften. Bis heute hat sie 

40.000 Absolventen hervorgebracht. 

Vorlaufer der heutigen Tongji- 

Universitat war die 1907 von ei­

nem deutschen Mediziner, Erich 

Paulun (1862-1909), in Shanghai 

gegriindete Deutsche Medizinschule 

fur Chinesen. Sie wurde am 1.0k- 

tober 1907 mit drei Dozenten und 

33 Studenten erbffnet. I.J. 1910 

wurde Diplomingenieur Bernhard 

Berrens (1880-1927) beauftragt, 

zusatzlich eine Ingenieurschule an- 

zugliedern. Seit Juni 1912 lautete 

der Schulname dementsprechend 

"Tongji-Medizin- und Ingenieur­

schule". Wahrend des Ersten Welt- 

kriegs ubernahm ein Chinese die 

Leitung. Am 20.Mai 1924 wurde 

die Tongji als Universitat aner- 

kannt. Eine Sprachschule, die ur- 

spriinglich nur zum Erlernen der 

deutschen Sprache eingerichtet 

worden war, entwickelte sich nach 

und nach zu einer der Universitat 

angeschlossenen Mittelschule. Sie 

gab die "Deutsche Monatsschrift", 

die einzige deutschsprachige Zeit- 

schrift in jener Zeit heraus. Eine 

zweisprachige medizinische Fach- 

zeitschrift, die "Tongji-Medizini- 

sche Monatsschrift", erschien seit 

Oktober 1925 mit 3.000 Exempla- 

ren.

Bei der Ausbildung wurde von An­

fang an Wert auf die Praxis gelegt. 

Studenten in den technischen 

Fachbereichen muBten in ihrem er­

sten Studienjahr zunSchst ein Prak- 

tikum in der der Universitat ange­

gliederten Lehrfabrik absolvieren - 

ein absolutes Novum im damaligen 

China! In den dreiBiger Jahren ent- 

standen zahlreiche neue Gliederun- 

gen. Im April 1936 erklarte die 

Deutsche Ingenieurgesellschaft den 

DiplomabschluB der Tongji-Uni­

versitat als gleichwertig mit einem 

deutschen TH-AbschluB.

Nach dem Angriff der Japaner 

(1937 ff.) "wanderte" die Tongji- 

Universitat von einer Stadt zur an- 

deren und landete schlieBlich in 

der fernen Provinz Sichuan. Nach 

Griindung der Volksrepublik wurde 

die Tongji 1953 voriibergehend in 

eine Polytechnische Universitat mit 

dem Schwerpunkt Bauwesen um- 

gewandelt.

Heute hat sie 24 Fakultaten, 34 

Forschungsabteilungen, uber 100 

Lehrstiihle und mehr als 60 Labo- 

ratorien, eine Bibliothek mit 

1,3 Mio. Banden, einen Verlag, ein 

Krankenhaus und zwei der Univer­

sitat unterstehende Fabriken. Dar- 

iiber hinaus gibt es ein Aspiranten- 

kolleg, ein Zentrum der deutschen 

Sprache fiir Naturwissenschaft und 

Technik, ein Institut fiir Studien 

uber die Bundesrepublik Deutsch­

land sowie ein Institut fiir Studien 

iiber die DDR.

Auf den Fachgebieten der Archi- 

tektur, des konstruktiven Inge- 

nieurbaus und der Umwelttechnik 

ist die Tongji landesweit fiihrend.
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Seit 1979 hat die Tongji internatio­

nale Austauschbeziehungen mit 

mehr als zwanzig Hochschulen der 

Bundesrepublik, aber auch mit den 

USA, Australien, Neuseeland und 

Japan. Stets im Mittelpunkt aber 

blieben die Kontakte mit der Bun­

desrepublik Deutschland. Seit acht 

Jahren sind 400 Tongji-Dozenten 

in der Bundesrepublik und 500 

bundesdeutsche Experten an der 

Tongji beschaftigt gewesen. Die 

Universitat unterhalt partnerschaft- 

liche Beziehungen mit der Ruhr- 

Universitat Bochum, der TH 

Darmstadt, der TH Braunschweig 

und der Universitat Hamburg.

In Zukunft will die Tongji vor al- 

lem ihre traditionellen drei Zen- 

tralbereiche weiter ausbauen, nam- 

lich Architektur, konstruktiven In- 

genieurbau, Fern- und Abend- 

hochschulbildung sowie den Wis- 

senschafts- und Kulturaustausch 

mit der Bundesrepublik.

Bezeichnenderweise ist auch der 

derzeitige Botschafter in Bonn, 

Guo Fengmin, Absolvent der 

Tongji-Universitat. Die Tongji ist 

im iibrigen Anlaufstation fast bei 

jedem China-Besuch deutscher 

Spitzenpolitiker.

Deutsch war in den Anfangen der 

Tongji die einzige Unterrichtsspra- 

che und hat diese Tradition auch 

jahrzehntelang gehalten. Bei der 

Hochschulreform von 1953 jedoch 

wurde die Deutsche Abteilung an 

andere Hochschulen verlagert. Erst 

1979 wurde die Deutsche Abteilung 

erneut zuriickgeholt und 1986 die 

deutsche Fakultat sowie ein Zen- 

trum der deutschen Sprache fur 

Naturwissenschaft und Technik ge- 

griindet. Gegenwartig lernen etwa 

2.600 Studenten an der Tongji 

Deutsch. Seit 1979 hat die Abtei­

lung fiir Fachdeutsch insgesamt 138 

Studenten aufgenommen. Seit 1979 

haben 32 deutsche Dozenten und 

Professoren an der Tongji Deutsch 

unterrichtet. Die Fakultat besitzt 

moderne Lahore und eine deutsche 

Bibliothek.

Am 28.November 1980 wurde die 

"Vereinigung der Freunde der 

Tongji-Universitat e.V." auf An- 

regung des ehemaligen hessischen 

Wirtschaftsministers Karry gegriin- 

det. Ziel der Vereinigung ist es, die 

bilateralen Wissenschaftsbeziehun- 

gen zu fbrdern. Die Zahl der Mit- 

glieder hat sich von 51 im Griin- 

dungsjahr auf heute 113 erhbht. Zu 

ihnen gehbren auch Lothar Spath, 

ferner der hessische Wirtschaftsmi- 

nister und eine Reihe von Wirt- 

schaftsunternehmen wie Siemens, 

AEG, Hoechst, Lurgi, Thyssen, 

Deutsche und Dresdner Bank usw. 

(37)

4.3.

Die GDCF

Im September 1986 feierte der 

groBte der dreiBig Ortsvereine der 

GDCF (Gesellschaft fiir deutsch- 

chinesische Freundschaft) in Dus­

seldorf sein zehnjahriges Bestehen. 

Sein Wirken wurde auch in der VR 

China als beispielhaft gewiirdigt. 

Der Verein organisiert seit Jahren 

monatlich Vortrage uber China in 

der Volkshochschule Dusseldorf, 

gibt seit 1982 vierteljahrlich die 

"Diisseldorfer Drachenpost" heraus, 

deren Auflage inzwischen bei rd. 

1.400 Exemplaren liegt, veranstal- 

tete auch eine Reihe von Ausstel- 

lungen, dient als eine Art "Emp- 

fangsstation" und veranstaltete im 

September eine China-Woche mit 

umfangreichem Programm.

Der Bundesvorstand der GDCF ist 

zuletzt im Juni 1985 gewahlt wor- 

den. Bei dieser Gelegenheit trat der 

langjahrige Vorsitzende Geza Fi­

lipp zuriick. An seine Stelle trat 

Thomas Heberer, der ein Jahr spa- 

ter von Hu Yaobang zu einem per- 

sbnlichen Interview empfangen 

wurde als Erster Vorsitzender und 

Ursula Fendrich als Zweite Vorsit­

zende. Hauptamtlicher Geschafts- 

fiihrer wie auch Geschaftsfiihrer 

des zum GDCF gehbrenden Ver­

lags, der China-Studien- und Ver- 

lagsgesellschaft mbH Frankfurt, 

von dem die Vierteljahreszeitschrift 

"Das neue China" herausgegeben 

wird, ist Peter Schneckmann. Im 

Oktober 1987 erhielt der Bundes­

vorstand durch Stiftungen der 

deutschen Industrie die Mittel fiir 

die Einrichtung einer "Projekt- 

manager"-Stelle, deren Aufgabe es 

ist, im Bereich der deutsch-chine- 

sischen Beziehungen Projekte ab- 

zuwickeln und Kontakte zu ent- 

sprechenden Stellen zu pflegen.

4.4.

Neue Entwicklungen und Tenden- 

zen im Kulturaustausch

Die kulturelle Zusammenarbeit er- 

folgt auf der Basis des von beiden 

Regierungen am 24.Oktober 1979 

unterzeichneten Abkommens, das 

eine Giiltigkeitsdauer von fiinf 

Jahren hatte, sich aber automatisch 

um jeweils fiinf weitere Jahre ver- 

langert, falls nicht vorher eine 

rechtzeitige Kiindigung erfolgt. 

Auf der Basis dieses Abkommens 

werden die jeweiligen zweijahrigen 

Kulturaustauschprogramme verein- 

bart, also 1980/81, 1982/83, 1984/ 

85 und - nunmehr - 1985/86.

Freilich erschbpft sich der Kultur­

austausch nicht in diesen offiziellen 

Programmen, sondern wird zusatz- 

lich noch durch Veranstaltungen 

von Sportverbanden, Massenorgani- 

sationen usw. flankiert und erganzt. 

In den seit 1979 verstrichenen acht 

Jahren hat es eine Reihe von Ver- 

anderungen im Kulturaustausch ge- 

geben:

- Friiher entsandte China haupt- 

sachlich Peking-Oper- oder 

Akrobatik-Gruppen.

Inzwischen sind Lokalopern, Pup- 

penspiele, Schattenspiele und 

Volkstanze hinzugekommen, auBer- 

dem noch Volksmusik, buddhisti- 

sche Musik, Filme, bildende Kunst, 

Briefmarken, literarische Werke 

und Biicher.

Auch in umgekehrter Richtung ist 

mehr Vielfalt zu beobachten, ob- 

wohl deutsche Stellen bei ihren 

Planungen immer noch auBerst 

vorsichtig sind und jede auch nur 

im entferntesten denkbare Emp- 

findlichkeit der chinesischen 

Adressaten in ihr Kalkiil mit auf- 

nehmen, so daB Kulturprogramme 

immer noch von zahlreichen Tabus 

umgeben sind.

- Friiher wurden die Austausch- 

programme fast ausschlieBlich im 

staatlichen Rahmenwerk vorge- 

nommen, doch inzwischen sind 

nichtstaatliche Kontakte flankie­

rend hinzugetreten, wobei, der Na- 

tur der Sache entsprechend, die 

deutsche Seite wesentlich mehr 

Freiheit hatte als die chinesische. 

Die Bamberger Sinfoniker und die 

Tiibinger Kammermusikgruppe 

beispielsweise gingen auf eigene 

Kosten nach China.

Vor allem nahmen die Bundeslan- 

der Initiativen auf, die im Kultur- 

rahmenprogramm nicht immer um- 

schrieben sind.

- Friiher wurden Auffiihrungen 

und Ausstellungen aus der Bundes­

republik im wesentlichen nur in 

Beijing und Shanghai, manchmal 

vielleicht auch in Guangzhou ver- 

anstaltet.

Heute dagegen geht es auch bereits 

in die Provinzen. Auch hierfiir sind 

vor allem die Bundeslander ver- 

antwortlich, die dafiir sorgen, daB 

entsprechende Kulturprogramme in 

ihren Partnerprovinzen durchge- 

fiihrt werden.

Gleichgeblieben freilich ist die 

Symbolik, die - zumindest fiir den 

deutschen Geschmack - meist et- 

was zu dick aufgetragen ist, die 

aber von jedem Beteiligten an- 

scheinend freudig getragen, in 

Wirklichkeit wohl nur ertragen 

wird: Da ist einmal das Wort
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"Freundschaft", das einen schier in- 

flationaren Gebrauch erfahren hat 

und von den Chinesen gegeniiber 

der Bundesrepublik genauso haufig 

wie gegeniiber der DDR verwendet 

wird. Da ist die Rede vom "Lob- 

gesang auf die Freundschaft", von 

einem "immer weiteren und inten- 

siveren Ausbau der Freundschaft", 

vom "Briickenschlag der Freund­

schaft, um die zwei 13.000 km 

voneinander entfernten Volker zu 

verbinden" (38). Ferner werden 

Gedenktafeln aufgestellt (so z.B. 

zur Erinnerung an Marschall Zhu 

De in Gottingen oder zum Geden- 

ken an Zhou Enlai). Ziel chinesi- 

scher Besuche ist nach wie vor das 

Karl-Marx-Haus in Trier oder die 

Wohnstatte von Friedrich Engels in 

Wuppertal.
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